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Zagadki ludowe

z okolicy Myslenic podat Pobratymiec.

Stoi panna w oknie, ogonek jej moknie. Coto jest?

Stoi panna w kaciku, w cornym kabocikul). Co to jest?
o S . 0P °IK)
Nie je, nie pije, a ckodzi i bije. Co to jest?
«(.tuSo0z)
Zielono jak Iagka, biolo jak maka, mo ogonjak mys. Co to jest?
+(‘'edozjj)
¢terech ct*jopokdéw goni, a zoden sie nie dogoni. Co to jest?
*(nzoAt 1 T 0Yp)

Dwa slupy stoja, ma tjmk stupach jest wie$§, na tej wsi jest miasto,
a na tein mieScie jest potka, a na tej poélce jest las, a w tym
lesie pasie sie bydto. Co to jest?
*(hpmoiZQ)
Stoi panna przy shupie, trzymo r¢ke na d ... . Co to jest?
*(rm2orri3[ z 'Bijpojy))
Co jest lepse? plaskury 2) bez 3kory, cy opolone z pieca?
*(orqsA¢xq ¢y o XrorptpT u ‘qopp og oq ortopodQ)
Co jest lepse? cy chrobockdéw3d) becka, cy zlota lozecka ?4).
ozZkM op uifoozo]; u ‘meoruizsd 0" oq Aig¢spoqo.iqo ujpeg)
Stoi lozecka, na ty lozecce pdtecka, a w ty potecce tysiac. Co tojest?
'On)
Ditu, Dita, pelno skrzynia aksamitu. Co to jest?
*(jUIBzpns z mrmonp)
Ociec (ojciec) sie rodzi, a 3yrr po swiecie chodzi. Co to jest?
*(uup t UOISQ)

Wstali, zgoir z kobierzyna, weZ ze soba nikielnika, bo jiis kosmoc
z gogowiiig, u sumnika. Co to znacy ?

*([oiso]; av] iBramns n
‘(boxxo) %umoSoS z (3pnmr) oouisoq mdl oq ‘(nfpi) Brpoprour
%qos oz rem. '(Anifzigid piod z) mnizieiqoq; z treSz ‘Trepsm®)

Trzy lozecki w jednym glidzie 5, drugo =z kropka ku niej idzie,
trzecio w gorze przekryslono, cworto kotem obtocono, piato z wrgza
przekrecono, szésto w ksiezyc przyciemniono. Co to jest?

*(osopjf) = (o) IzrromuymroXrr4
0Az&iS5[ av ugsozs (s) 'Buootaqezad nzAV. aa upmd ‘(0) nuozoop
ragjoq IBPPIMAD (|) Biio[S9aj[0zjd ezjpS av wroorrp (r) ejzpi
rom nS[ hjfdojjj; z nSnap ‘() ejzpezj rmiimpal’ av ppoestq (iz.ij,)

1) Kabat, kabacik (stroj wierzchni).
2) Sliwki zielone, nieudate.

3) Robaczkow, 1) laseczka.

5) rzedzie.
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Stoi panna w ciemnicy, syje bez iglty, bez nici, — a nsyta taki
kwiat, co na caty $wiat. Co to jest? (0" zZMTSN)
¢tyry (cztery) panny do jednej dziury sr ... Co to jest?
'(nfop snzopod ‘ifAoajj
Stoi panna przy stupie, trzymo warkoc przy d. ... Co to jest?
"(YLPK)

Tysigc braci, jednym pasem oposani. Co to jest?

*(nzoqz rspdoug)
Wigkso zopora, nizli komora. Co to jest?

«(Bpeo 3S9p ztu ‘nogo HzSI[51A I oq ‘issfo.xg)
Stoi potka, a w tej pdlce, moge¢ przysiadz, ze jest tysigc. Co to jest?
*(tofd)
Leci, leci skrzydet ni mo, siado, siado, d... ni mo. Co to jest?
*(Seing)
Z ciata fuzyjo, chlebem nabijo, do piety mierzy, a w nos uderzy.
Co to jest? e'q)
Trzysta sze$dziesiat pin¢ ptokéw razem z dwunostu ortami, zniosty
jedno jajo. Co to jest?
m(ToOi)
Leci ptosek po pod lasek, lelitko 6) sie za nim wiece. Co to jest?
gkpez.id oia jfpS ‘i[ec(o.iAiojoy[)
Ni mo rak, ani nog, a jak wstanie, to do goéry dostanie. Coto jest?
‘(tra”™a)
Wysoki tatka, séroko matka, syn salony, a corka $lepo. Co to jest?
*(ailuAS — oou “ip3in 'meiviciz TOemr)
Roz tylko bylem na ziemi, by zrobi¢ ludzi dobrymi, a zem byl
grozny, surowy — powiedza gory, parowy. Co to jest?
'(dotoj)
Po biotej gorze, corne ge¢si orza. Co to jest?
*(ozjotdnd od onsij)

W kosuli sie rodzi, a nago chodzi. Co to jest?

®o)

Siwy woél, wypiul wody peitny doét. Co to jest?
m(Toil)

W kosciele byto: co$ inic. Co$ wylazto drzwiami, nic oknem. Co zo-
stato? ?)J "
Cyrwony korol, winny smak, kamienne serce, acemutak? Cotojest?

«(TO?TAV)
W  zamku siedzi, a nie pon. Co to jest?

*(zonra)

Becutecka wina, a w niej dziurki ni ma. Co to jest?
*(opep)

e) jelitko.
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Przyjecbali miemcy uxr cyrwonycli sukienkach, gdy ich rozbirali, nad
nimi plakali. Co to jest?

*(ninqoQ)
Jechot Marek na jarmarek, kupiut konia bez ogona, przysed do dom,
przyprawial mu ogon. Co to jest?

+Oti)

Leci ptosek po nad dasek, sypie sie mu z tylu piosek. Co to jest ?
0% 1)

Siedzi chtop na dachu, kurzy fajke tabaku. Co to jest ?

*(uTiimyi)

W lesie byto, liscie miato, przysto do dom — zaskrzypialo. Coto jest?
*(00d/z.Tjjg)
Malusinkie, corniusinkie, nowigksego cleka rusy. Co to jest?
(W 1)

Stoi dziwka w kumorze, opadly jom pociyrze. Co to jest?
'(ozohiqo 1 nz3jz(j)
Co jest pod nyrka ?
*(0zoueupoj)

Biotych cielatek pelny chliwicek, a mindzy nimi cyrwony bycek.
Co to jest?

Na syroki tace, owiecek tysigce, miedzy nimi pastyrz, co mo cgsto

rogi. Co to jest?
o(jfpzuiAvVS 1 oXz&tsyj;)

Litera w literze, chowaja pastyrze. Co to jest?
«(Q0AYO — o [AV] 0)

Kiedy bytem u siebie, lotolem po niebie. Dzis mnie pokrajano,
w corny krwi zmocano i godad kazano. Co to jest?
*(0joid sishjc))
Zimg zachowany, latem zapomniany. Co' to jest?
*(03m)
Co panna mo w $rodku, ni6 mo wdowa i m¢zatka, komin ma na

koncu. Co to jest?
*(u”

Jedzie, jedzie po zelezie, dusy ni¢ mo, duse wiezie. Co to jest ?

Przyjechata hucno imo$¢ z zogranicy, zomiskala bez jaki§ cos w pi-
wnicy, wszyokim glowy zawracala w zopusty, naostatek najadia
sie kapusty. Co to jest?

e(eum z T33Prooxm;)

Ludziom stuz¢ do ubrania, do przykrycia lub postania, u mnego zas
stworzenia stuz¢ jo w miejsce odzienia; jestem przez zycia, nie
stysg¢, nie godom, a przeciec wiele nowin $wiatu zapowiadom.
Co to jest? '(ejseS 0.TOW))
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52. Siedzi panna w pokoju, warkocki mo na polu. Co to jest?
m(tudTr M. A.0qoji3j(i[)
53. W spodku grzmi, a wiyrchem sie tysko. Co to jest?

*(ujpsomjsBje).
54. Zamiost ndég mo ¢tyry rogi, a cho¢ skrzydet ni mo — leci, ludziom
rozpowiado. Co to jest? (IsiT4

55. Siedzi panna na przypiecku, moéwi pociyrz po mimiecku. Co to jest?
*(u"oyp)

56. Kycy wol, na sto gér, na trzysta go stychaé. Co to jest?
(10 U1Zjr))

57. Trzy konie, o jednym ogonie. Co to jest? '(ApiAk)

58. Stoi dgb na $rodku wsi, korzenie mo w $rodku, a gatazki u spodku.
Co to jest? '(Sou u [ jffg: n [oojnd]
ooTfhd — eizByeS ‘njlomojo oz.i*huA. r= oinoz.iorf ‘do"tjo = ahef)

59. Przysed ¢widrnog, przewrdciut trojnogi, przysed dwojnog, wybiut
¢wiornogi. Co sie to stato ?

«(13°0i[ jntqifAV T J[9IAOJZO rr SoufoAVp
posZE zjd = Soupg¢.iq. pog¢jAioz.Td “coil = SOUIOIAQ

60. Poleciot bystrowidz z bystro$ciag do rado$ci, a jak nie bedzie obfi-
toSci, to bedzie po rado$ci, prose ksi¢dza jegomosci. Co to sie stato?

*([ermomB"Kny] — -urjpog }sof oSfeq ox)

<*o il le a.

To byto tak:

Roz jeden ch(t)opok na wsi, kciol by¢ kuniecnie ksigdzem,
aniemrawal by()a z niego strasno i rozturchoc2. Takjak
sic tak w domn napiyrot kuniecnie na tego ksiedza, tak matka
zaprowadzi(l)a go nojprzédzi do jegomos$cia na plebanija, i jena
strasecnie pytac3 jegomoscia, zeby go nojprzédzi wyegzami-
nowatl cy un (on) zdatny jest na ksiedza, albo nie. Tak dopiro
jegomos(¢) jak sie popaczul na takiego $pika, co to ani sie myl,
ani cesol porzomnie, tak se zarosinki pomyslot: ,pockoj tyku'!
jo eie tu zaroz" wyegzaminuj¢, ze ci sie roz na zowsze ksigdzem
by¢ odniekce, bo se myslol, ze to chopok do nicego. A matka
chopoka sto(t)a i ceka(t)a co to ztego bedzie. Takdopiro$§ jegomos$
pytaja sie tego chopoka:

— Skoro$ ty moéj kochimy taki madry, co kces by¢ ksiedzem,
to powidz mi mdj kochany, co to jes(t) bystro$c¢?

— Hm ! bystro§¢ — pado rezolutnie chopok — to jes(t) co$
takiego niby g'é6ra wysoko, a spadzisto, co nikaj na niom wyliz(¢).

— A jeg-omo$(¢) na te odpowiedz usmiechnut sie i pado: —
G(Hupi§ ty modj chopoku z twoja goéra, jak — nie przymirzajac —

’) niezgrabny, 2) uiedbajacy o siebie, 3) prosic.
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m(t)ody pies. B}”stros¢ to jest ogin, bo jak sie g-dzie poli, to jak
ogin zacnie w gore bi¢, jak sie (Huna zrobi, to jom o pare mil
wida¢ woko(l)o, winc to jes(t) bystro$¢, ale zodno ta gora, moj
kochany. Ale to nic. Teroz mi powis, co to jes(t) rados$(¢)?

— Hm! rado$(¢) — pado na to ch(l)opok furt rezolutnie —
to jes(t) uciecha. Jak sie serce rozweseli, to jes(t) rados$(¢) i tyta.

— 0Oj! gMuptoku ! g(H)uptoku — godo mu na to jegomos(¢)
— 1 tobie byc¢ ksigdzem? tobie? dyé ty nic a nic nie umis.
A matka ch(f)opoka nic nie godo, ino kiwie g'(Howa, a ksiadz
znowu g-odo dali: — Aby sie serce roz\veseli(l)o, to musi by¢ naj-
przédzi przycyna. Ot widzis, jak sie zboze obrodzi, jak ziorno
dobrze sypie, jak na drzewak peilno jabtek, S$liwek, grusek, jak
stodo(l)y sa peine snopkéw, a w somsiekak petno ziarna, to jes(t)
rado$(¢), to jest uciecha, wtedy sie serce raduje. — Nic nie umis
moj ch(t)opcze, strasno z ciebie zakuto po(t)a, ale skoro$ tu juz
przysed, aby eie wyegzaminowac, to ci sie jesce zapytom, co to
jes(t) obfitos(¢)?

Ch(b)opok se pomyslot: ,trza zacac z inny becki. Skoro sie mnie
ksiadz tak zdradliwie pyto, to mu trza zdradliwie odpowiadac,
inacy mnie psed matusiag stra$nie zbabrze.“ Tak sie kwile na-
myS$lili 1 pado: — ano obfito§(¢) — pado —= to jes(t) peilno zboza
w somsiekak, po sadak peilno owocow, po lasak pelno jagod,
w stajniak przychoéwek wielgi i w zrobkak i w cieluchak...

— Oj mia(t)a twoja matka przychowek w cieluchak mia(})a,
ja-ge$ ty na $wiat przysed; — pserywo mu na to jegomos(¢),
i oglado sie po katak za log-a4, — to ty myslis ze powtorzac
za panig matka caty paciyrz gtadko, to juz wyStuparcy na ksiedza?
Zebym nie uwozol na to, zem jesce brewiorza nie skoficut, tobym
eie tak kijosem wymtuciut, zeby ci sie egzaminu odniekcia(l)o;
»3tuchajze g(hHuptoku ! Obfito§(¢) to jest woda, bo 1ii najwiency
na $§wiecie i w studniach i w rzekach i w morzach. Wszedy ji
pelno. Widzis ch(t)opok jakis g(bupi, iicem kot co swicke ziod,
a po ciemku siedziol; no ale zeby$ niepilokud nie myslot,
ze bez prostom zazdro$(¢) nie kce¢ eie na ksigdza przypuscié¢, to
ci sie jesce roz zapytam, ale juz po raz Ostatni. Namy§(l) sie, bo
inacy znowu strzelis jak kulg w p(t)ot. Hano, kiedy tak, to
powidzno mi co jes(t) bystrowidz?

Ch(l)opok myslot ze sie go jegomos$(¢) na ostatek Bog wie
o co zapyto, a tu takie g(})upie pytanie us(}jysotl; tak sie strasnie

4 laska, 5 tepa glowo.
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zadumotl, i zacon medyt*wacé¢” w cera tu jes(t) podrywka6. Me-
dytuje i medytuje d(i)ugo; wreszcie pado : — ano! jo mysle, ze tu
nié ma co duzo marudzi¢, bo bystrowidz to jes(t) taki, co bystro
widzi, niby moj tatus, co jak wyndzie za cha(f)upg, to widzi o poét
mili, cy mu kto w lesie kole m(f)odych $wirckéw bydia nie
pasie.

A tu jak jegomo$(¢) nie skocy do chopoka, jak go nie lunie
po karku.

— Co ty o$le, bedzies ojca swego do kota przyréwnowat!
A cworte przykozanie, tyku zatracony ! to takie mos usanowanie
psed ojcem?! Bystrowidz to jes(t) kot, bo w nocy widzi, rozumis
mnie pokrako wéiurnosk o7 ! — i nuze na chopoka, a matka
jak nie skocy do syna, jak sie nie przymierzy, jak go nie begcnie
bez plecy, aze zadudnia(l)o, — Tobie pali¢em w nosie dtu -
baé, ale nie ksigdzem dostac¢9 p sio no go ty jedna.

Ch(Y)opokowi w ocak $wicki stanyty, poca(t)owot jegomoscia
w reke i wysed, a za nim bez ca(l)a drog'e matka go posturko-
wa(l)a, 1 oj)ciec w domu jak si¢ o egzaminie dowiedzidl, to reki
nie za(t)owol.

Ano, ch(t)opok dostot w doma psy gospodarstwie, ale
serce go okrutecnie najegomoscia bola(t)o, i tylko nad tém prze-
mysliwol, jakby tu pomste jakom wywrzy¢ za tyn egzamin.

Nares$cie roz, ksigdz probosc odmowio sobie brewijorz na
gonku przed jjlebania, a tu przystepuje do niego ten som ch(l)o-
pok, zdejmuje nisko copke, ktanio si¢ i pado dopiro:

— Poleciol bystrowidz z bystro$cia do radosci, a jak nie
bedzie obfitosci, to bedzie po radosci, prose ksigdza jeg-omosci.

— Co? co? ty godos ponitrze ll)?

— Widaé¢ ze jegomos$(¢) zaboculll) o nasym egzaminie,
skoro mnie nie rozumi. Przeciec g-odom jak sie patrzy, i jak nie
bedzie duchem obfitosci, to bedzie po radosci.

— Idze $piku zatracony ze swojemi zag-odkami gdzie$ sie
zabrol, abo g'odoj wyraznie, bo jak eie przeskrobie palica 12), to
ci sie egzamin przypomni.

— Hano! skoro jegomo$(¢) mo takom krotkom paminé, to
mu muse objasni¢. Tofi i:13) bystrowidz, to jes(t) kot; z bystros. ig
to jesft) zogniem, (bom mu do ogona przywdonzot wieche¢ sto..i/
zapolony), poleciot do rados$ci, to jest do stodot ksigdza jego-

6( zasadzka, 7) djabelska, & palcem,
9) zostaé, ’"j powsinoga, 1) zapomnial.
i:!) laska,, T3) wiasnie.
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mosci, a jak nie begdzie obfitosci, to jest wody, to begdzie po ra-
dosci, bo sie spola stodo(l)y i zboze ksigedza jegomosci.

— O! raju Boskie $wigte ! — zawo(l)ot jeg-omos$(¢), a tu
z dachu stodo(t)y fu—fu—fu! ogin byl juz na wiyrchu, i nie po-
mog' ratunek, bo sie wszyéko do imentu 4 spoli(t)o.

Uptyny(Y)o od tego casu pore dni, roz, jak matka tego
ch()opoka sta kol el5) plebanije, tak jat zawo(l)ot do siebie je-
gomos$ i pado do ni tak : — wasego chopoka mozecie juz teroz
odda¢ do skoét, skoro sie tak strasnie na tego ksiedza napiyro.
Mnie sie widzi, ze jo sie na nim przy egzaminie nie poznol.

No i oddali tego chopoka na ksigdza, no i dwie dziurki
w nosie, i skoncy(1)o sie.

Bajka o dziesi¢ciu braciach ’.

Pewny gospodarz miat dziesi¢ciu synow, zktdrych najmtod-
szego nazwano w rodzenstwie ,,Koziotkiem.“ Wszyscy pomagajac
ojcu, zajmowali si¢ praca gospodarskg. Razu jednego w czasie
sianokosu, wystat ich ojciec na lake dla iej skoszenia i zebrania
siana. Skosili take 1 wysuszywszy trawe, zlozyli w kopy, kazdy
sktadajac po osobno. Tak zrobilo si¢ kop dziesi¢¢, z ktorych dzie-
sigta, wedle sit Koziotka, byla najmniejsza. Mieli oni z sobg klacz
ojcowska, ktoéra na noc puscili na skoszona take¢ pomigdzy kopy,
jak sie to zwyczajnie czyni bez szkody siana; gdyz konie majac
ziolong trawe, na suchag zgota si¢ nie kwapia. Tu jednak niepo-
jetym sposobem stato si¢ przeciwnie. Klacz zarloczna przez noc
zjadta wszystkie dziesi¢g¢ kop siana z wielkiem podziwieniem
i zalem kosarzy. Co6z byto robi¢? stato si¢ ! Ojciec niemniej tem zda-
rzeniem zdziwiony izrazu niechcgcy wierzy¢, zdat si¢ na §wiadectwo
swoich dziesigciu syndéw, i przestal na samem pozalowaniu straty.

Tymczasem klacz pokazala si¢ zrzebng i po zwyczajnym
przeciagu czasu, przyprowadzila dziesigcioro =zrzebigt, z ktédrych
dziesiate bylo najdrobniejsze, a wszystkie byty ogierki. Hodowaly

14) do szczetu, 15) koto.

‘) Bajka ta zostata spisana okoto 1830 r. w powiecie Poniwieskim
w gub. Kowieniskiej i nadestang dla ,,Ludu® przez p. Jana Witorta. Zeby
zachowa¢ jej pierwotny charakter, zatrzymane zostaly tak jezyk jakotez
pisownia oryginatu.
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si¢ pigknie pod czujnem okiem gospodarza i przy pilnym dozorze
jego syndéw. Gdy juz wyrosty jak nalezy, ojciec rozdzielit’ ich po-
migdzy dziesigciu swoich synow, oddajac najmniejszego, ale nie-
mniej pigknego 1 rzeskiego Koziotkowi, ktéory takze niedorost
braci swoich, cho¢ juz byt w latach do ozenienia. Zrobiwszy
taki podzial mig¢dzy synami, rzekt do nich ojciec. Teraz moje
dzieci ma z was kazdy po pigknym koniu; jedzciez sobie w $wiat
i szukajcie zon, nie bierzcie ich zroznych familij, ale z jednego ro-
dzenstwa, gdzie znajdziecie dziesi¢¢ sidstr, tak iako was iest dzie-
sigciu rodzonych braci.

Postuszni synowie rychto si¢ przygotowali do drogi i wyru-
szyli razem. Dtugo jadac szukali, dopytywali si¢ dziesigciu siOstr
rodzonych, ale nikt ich nie umial zainformowaé. Nakoniec jadac
spotykaja kilebuszek, ktory si¢ kocit zostawuiac ni¢ po sobie.
Zdziwieni ta osobliwoS$ciag =zatrzymuia si¢ bracia i pytaia, czyby
on nie wiedzial o takim rodzenstwie, gdzieby byto dziesigé¢ sidstr
rodzonych? Kigbuszek odpowiada: Jest tu niedaleko wdowa, ktora
ma dziesi¢¢ corek. Jakze do niej trafi¢? zapytali bracia. Jedz.cie,
pilnuigc si¢ tej moiej nici; z jej koncem koniec waszej drogi; tam
bowiem odkryie si¢ przed wami iedno siele, w ktorem mieszka
wdowa wiedzma, majaca dziesi¢g¢ corek. To rzeklszy kiebuszek,
pokocit si¢, a oni pojechali i niezadtugo stan¢li w zascianku onej
wdowy; przyieta ich uprzejmie, jak réwnie potem 1 ich o$wia-
czenie, ze chcg si¢ zeni¢ z iej corkami. Do wieczora wszystko sig
jak najpigknie utozyto, tak ze po wieczerzy bracia 1 sio-
stry jako narzeczeni poszli razem spaé¢ do odryny
na siano. PoszedtiKoziotek, ze swoja ktéora si¢gjemu od wyboru
starszych braci zostata; ale on spostrzegl, ze niema iego rckawic.
Idzie wiec szukajac i podchodzi do samych drzwi wiedzmy. Tam
styszy rozmowe i te mianowicie slowa wyrzeczone do kogo$ gdo-
sem wdowy: Czapki pod§cinac¢ a chustki zostawid.

To co$§ bardzo niedobrego wrdézy, pomys$lit sobie Koziolek.
Domyslajac si¢ ztad niepochybnej zgluby dla siebie 1 dla braci,
wraca najpredzej do odryny, kladzie si¢ i czeka nim wszyscy
posng Gdy juz chrapanie nastgpilo powszechne, wstaie najciszej
i z kolei czapki braterskie i swojg ktadzie przy glowach sibstr,
ich za§ chustkami pokrywa glowy braterskie i swoja. Przed sa-
mym dniem kto$ z kosa przychodzi, $cina gltowy w ktérych b-
zaly czapki, a chustkami pokryte zostawuje nietknigte. Koziotek
nic nie moéwi i czeka, az si¢ bracia obudzj.

Ze dniem ocykaja si¢ bracia z niezmniejszym strachem jak
zdumieniem, widza narzeczone swoje we krwi zbroczone, po-
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rznigte! Nie wiedzac sami jak si¢ to stato i Igkajac si¢ biedy i zem-
sty, kulbacza najpredzej koni i zmykajag. Po drodze opowiada im
Koziotek, jak si¢ ta rzecz stata i co .on dla uratowania siebie
i braci uczynit.

Bracia niechca temu wierzyé, posadzaja iego o zabdjstwo,
z powodu niechgci, ze musial wzia§¢ siostre, ktora si¢ jemu od
wyboru ich zostata, i powr6ciwszy do domu skarza g-o krolowi.
Krol wystuchawszy zatujacych i obzalowanego, na dowod pra-
wdy ze strony Koziotka, kaze mu przynie$¢ t¢ kose, ktdra on
widzial, ze $cigto glowy dziesigciu siostrom. Jakkolwiek rzecz
byta trudna wzigéé¢ t¢ kos¢ u wiedzmy i Koziotek wymawiatl sig
zupeilna niemoznoscig : krol przecie zagrozit go $miercig, jezeli
nieprzyniesie.

Wraca z ptaczem Koziotek, idzie do stajni i na los swdj na-
rzeka. Styszac i widzac to jego konik pyta: czego ptaczesz ?
Koziotek opowiada rzecz cala i znowu ptlacze. ,,Ciszej, rzecze ko-
nik, uspokoj si¢!“ — ,Dostaniem wiedzminej kosy.“ Koziotek
ucieszony pokarmit konia, sam si¢ ubral, siadt i poiechat do za-
§cianka wiedzmy. Gdy juz byli blisko, rzecze konik: ,stanmy!“

W postaci cztowieka nie wezmiesz tej kosy, nie wpuszcza
ciebie do chaty; ale oto przemieni¢ ci¢ w kota; tak przeksztat-
cony przybiezesz do drzwi, zamawczysz, drzwi ci otworza, i jako
kot bez podejrzenia wemkniesz si¢ do Srodka 1 siadziesz sobie
przy kosie, ktora lezy na tawie przy otwartem oknie, gdzie tez
i Wiedzma siedzi. Ona ci¢ pogtadzi i poydzie zaraz do komory po
migsa kawatek dla ciebie. W ten moment chwytaj za kos¢ i dra-
paj przez okno; a ja tym czasem na ciebie czekajac, tu si¢ po-
pasze. “

Stalo si¢ tak i nim si¢ kon cokolwiek posilit, juz kot przy-
biegt z kosa do niego. Jak za$§ tatwo =z czlowieka na kota, tak
i z kota na czlowieka przewierzgnat si¢ Koziotek. Dosiada wigc
swojeg'0 rumaka i wkrotce, pedzac czwatem, powraca do domu.
Przedstawujac kos¢ krolowi udowodnit wprawdzie swoja nie-
winno$¢, ale nie rozbroitl gniewu braci. Nie mogac juz nic poradzié
jemu — z punktu zarzuconego zabdjstwa, przez niechg¢é czy za-
zdro§é powiadaja krolowi, ze niby si¢ Koziotek przechwalal, iz
fraszka ta kosa, ale ze on mogiby dostaé¢ od wiedzmy dwoje cu-
dnej picknos$ci gotagbkoéw. Wtasnie takich gotebi potrzeba byto
krolowi. Wota wigc Koziotka i pod kara $mierci kaze mu przy-
nie$¢ t¢ parg golgbi. Prozno Koziotek wypiera si¢, ze tego nigdy
nie moéwil, 1 zZe nawet nie wie czy sa u wiedzmy gotebie jakie ?
Nic to nie pomogto: Smieré ! lub gotebie !
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Jdzie wigc placzac znowu do swego konika. Ten dowie-
dziawszy si¢ o przyczynie tez iego; uspokaja go, kaze siebie sio-
dta¢, i zaraz z nim si¢ puszcza do wiedzminego zascianku. Bg-
dac juz niedaleko, zatrzymuje si¢, przemienia Koziotka w jastrzeg-
bia i powiada: ,-oto w ten moment wiedzma ze swojemi gote-
biami siedzi przy studni, obrdécona do bramy. Oble¢ na okoto
i z dachu nagle spuszczajac si¢ na golebie siedzace w parze, por-
wij szponami za skrzydta 1 spiesz do mnie.“ Koziotek stowo
w stowo tak czyniagc, schwycil gotebie i mimo przerazliwy krzyk
wiedzmy unidst je na miejsce stanowiska, zkad*natychmiast w po-
staci juz czlowieka wskoczyt na konia i drapnat w nogi.

Przybjwvszy do domu, zaraz poniost je do krola. Uradowany
tem monarcha serdecznie dzigkowat Koziotkowi i obdarzyt go
pinigdzmi. Z czego niezmiernie ucieszony Koziotek, ze si¢ i biedy
pozbyl i pinigdzy od krdola dostal, skaczac wrocit do chaty, ko-
nika pogtadzil, obroku zasypal i sam posiliwszy si¢ poszed?! spac.
Tym czasem kiedy krol przypatruje si¢ golgbiom, piesci si¢ z nie-
mi i bawi tgsknych do rodzinnej strzechy: ieden tak przemawia
do krola: ,Najjasniejszy Ptmie ! jakaz ci ztad chluba, ze posiadasz
nas par¢ gol¢bi okurzonych dymem wiejskiej strzechy; nie dla
krolow rodnasz stworzony, ale dla pracowitych kmiotkow; z niemi
nas przyiazn tgczy i potrzeba. Oni w nas widzg swe szczgscie,
przy nich my szcze$liwi, bo syci i bezpieczni. Lecz jest ptak o!
kréolu godny Ciebie i twego patacu, ptak rajski, najpigkniejszy
w Swiecie, ktory wdzigczne swe pienia rozwodzi pod niebem,
w klatce szczerozitotej, sadzonej diamentami, 1 zawieszonej az
w samym $rodku niebieUdeg-o sklepienia. Widzialem go nieraz
cho¢ zdaleka, wzlatujac za obtoki i stuchatem pieni iego zachwy-
cajacych.

Krél rownie zdziwiony mowa gotebia, jak i trze$cig iej za-
jety, wmpadt w zadumienie i milczal, a golab tak dalej mowil.
»Nie frasuj si¢ krolu, jak tego ptaka dosta¢; ten co nas dostawit
tobie, w stanie jest ci ptaka i klatk¢ przynies$c¢.®

Styszac to krél, zrywa si¢ z miejsca, wota pokojowca i kaze
natychmiast przyprowadzi¢ Koziotka. Porywajg go se snu i wiodsa
do krola. ,,Stuchaj, rzecze krol do niego, krotki moj rozkaz: wiesz
te ztota klatke z ptakiem rajskim, zawieszong pod samym §rod-
kiem nieba, idZ i przynie§ mi jg albo umieraj.“ Po takim zagro-
zeniu c6z miat robi¢ Koziotek? poszedl znowu ptaczac do swego
konika.

Temu gdy powiedzial o swojém nieszczg¢§ciu, rzecze mu kon:

»to rzecz nie tak tatwa i droga daleka. JdZz do krola, powiedz to
4



jemu i pro$, zeby ci kazal wydaé¢ znaczng sume¢ pienigdzy na
droge.“ To gdy si¢ stalo i krol pienigdzy nie zalowal, schowawszy
potowe na zapas, z polowa wyruszyl Koziotek w droge za in-
stynktem swoiego konia. Dlugo i rozmaitemi szlakami odbywajac
podroz, nakoniec przybywaja do wielkiego lasu, zarostego wie-
cznemi drzewami, a tak pigknie i czysto utrzymanego, zZe w nim
nietylko Zadnego lomu i zawalu, ale i suchej gatazki niewidaé
byto. Dojechawszy do samego S$rodka tej puszczy, zatrzymuie si¢
kon i powiada do Kozioltka, ,,Otoz tu jest Srodek nieba; nad tym
punktem wisi zlota klatka, a w niej iest ptak rajski. Wezmij, Ko-
ziotku, postaé¢ orta, bo inny ptak klatki tej nie si¢gnie ; wznos
si¢ prosto w gore patrzac w niebo; a gdy juz pod sama klatke
dolecisz, dotknij ia skrzydiem i zaraz si¢ spuszczaj, ona tuz poj-
dzie za tobg; miej tylko pilne baczenie na to, zeby$§ spuszczajac
si¢ do lasu, nie gabnal o drzewo; inaczej siebie i mnie zgubisz.“
Szczesciem wszystko si¢ odbyto jak najlepiej i klatka byta
juz na ziemi, w r¢ku Koziotka. Po malym odpoczynku spiesza na-
powrot do domu. Jak dlugo tam i nazad ciggne¢ta si¢ podrdz, nie-
wiadomo; ale to tylko pewno, ze nie do§wiadczywszy zadnego wy-
padku, Koziotek przybyl prosto do patacu krola i tam tgskliwie
czekajacemu oddal klatke i ptaka. Nie nalezy watpi¢, Ze monarcha
nadzwyczaj uradowany musial go sowicie wynagrodzié.
Zrobiwszy taka przystuge krolowi, sadzit Koziotek, ze juz
begdzie spokojny ; poczal wigc mysleé¢ o zaprowadzeniu wtasnego
gospodarstwa. Podczas kiedy on tak mys$li i bawi si¢ przysziem
swoiem szczg¢$ciem pod strzecha wiejskiej zagTody: ptak rajski
$rod taskan i pieszczot krdélewskich i catego dworu, tak si¢ do
kréla odzywa: ,Najjasniejszy Panie! wszyscy mi¢ tu podziwiaja
ity sam krolu unosisz si¢ nad barwa moich pior i wdzigkiem
mego gtosu i nazywasz mi¢ najdrozszym klejnotem swoim ; a cozby
byto, gdybys$ widzial i posiadat owg cudng dziewiceg, na ktorej
tonie jam si¢ hodowat i uczyl si¢ $§piewaé¢ nim mi¢ wzigto do zto-
tej klatki. Daleko posrod wod Oceanu mieszka ona; tam na fa-
lach morskich roztacza ona swoje wdzigki, igra z rybkami i glo-
sem swym tagodzi, czaruje wszystko, co si¢ do niej zbliza. Oh!
Krolu! co za dziewica, warta by¢ zong najpierwszego z krolow .
Zapalony takim opisem nimfy morskiej, kroi naty chmiast
kaze wola¢ Koziotka nie watpiac, ze teii, co klatke ztota $Sciagnat
z pud samego nieba, potrafi dosta¢ si¢ na Srodek Oceanu i zdo-
by¢ dziewicg. Biedny Koziotek, posrod najstodszych marzen swo-
ich porwany od dworzan, stawi¢ si¢ musial u krola i po prozbach

i grozbach zaja¢ si¢ mys$la o morskiej dziewicy. Jakkolwiek bar-
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dzo markotny ale nie rozpaczony, idzie do swojego konika i nowa
bied¢ mu przektada.

Kon go pociesza, kaze i§¢ do krola, i na wielkie przedsig-
wzigcie wielkich prosi¢ pienigedzy, w czem ze strony kroéla naj-
mniejszej nie byto trudno$ci. Za cze¢$¢ tych pienigdzy z porady
konia, zakupuje Koziotek mnéstwo rozmajtych blyskotek naleza-
cych do stroju kobiecego, uktada je do szafy umys$lnie na to spo-
rzadzonej i zamyka. To gdy si¢ stalo, bierze t¢ szafe¢ z soba ra-
zem na kon i puszcza si¢ w droge. Tak wszystko dziwny kon
jego rozporzadzil.

Co si¢ im po drodze zdarzyto, milczy o tem historya ; wia-

domo tylko, ze przybyli na brzeg Oceanu, w tem wta$nie miejscu,
gdzie morska dziewica zwykta najcze¢Sciej pokazywad sig. ,,Tu —
rzekt kon do Koziotka — wkrotce zjawi si¢ dziewica, postaw
twoja szafg, utéz w niej iak mnalezy btyskotki i niezamykajac
drzwiczek, czekaj az si¢ nimfa objawi. Ona cieckawa, zblizy si¢
i zapyta, kto jeste§ i co masz w tej szafie? Powiedz, Ze jeste$
kupiec, i masz do przedania ozdoby niewiescie. To rzeklszy, po-
kton sie iej nizko i pros ja, aby wstapi¢ do kramu i wybraé so-
bie raczyla. Dziewica pokwapi si¢ na te $wiecidetka i wejdzie
do szafy dla wybrania ; ty tymczasem drzwiczki zatrza$nij i zam-
knij na zamek. Wtedy juz dziewica nasza“
Dziewica pokazata si¢ ; Koziotek co. nie oslupial patrzac na iej
spaniato§¢ 1 wdzigki, na iej pickne wlosy, ktore wietrzyk rozwie-
wal, a tgcza zlocac je zbierala. Jak kon przepowiedzial, tak sig
stalo. Slicznota morska zainteresowata si¢ kranikiem koziotka
i grzecznie zaproszona don weszla. Chytry kupczyk drzwiczki
zatrzasnat, zamknat, z kranikiem co rychlej na konia. Tak z mi-
tym ci¢zarem, predko czy powoli, dobit si¢ nakoniec do domu.
Mowia, ze bardzo nieche¢tnie i z zalem oddat Koziotek dziewice,
krolowi, ktory ja przyial z najwigkszg radoscig i tryumfem.

Ale prézno ja bawit i wymys$lal najweselsze rozrywki; dzie-
wica byta smutng i nie §$piewala, cho¢ gdos iej miatl bydz tak
czarujacy. Pyta ia kroi nakoniec, dlaczego ona tak smutna? co
iej brakuje? Na to dziewica: ,Nie obaczysz Krélu nigdy mie
wesota i gltosu mego nie ustyszysz, jezeli nie kazesz mi przynie$é
gojacej 1 ozywiajacej wody“. A kiedy kroi zapyta, gdzieby dostaé
takieywody? Odrzekta dziewica: ,,Ten zdrajca, co mo6gl mnie sama

dostaé, postara si¢ i tey wody.“ ,,Wola¢ mi natychmiast Koziotka !*
krzyknal wtadca, obracajac si¢ do swoiej stluzby. On gdy sig
stawil, rzekt krol do niego: ,Wody gojacej i ozywiajacej masz

si¢ postaraé¢, jak mozna najpredzej”; a gdy Koziotek w ambarasie
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gtowe poskrobal, dodal monarcha: ,niemasz wymowki, kto umiat
zdoby¢ dziewice, zdobedzie i wode®.

A wigc, nie krzywiac si¢ juz dalej, w nadziej na swego ko-
nia, poszedl Koziotek i przetozyl jemu nowy roskaz krola.
»Wiesz co Koziotku — odezwal si¢ kon — to moze mig¢ zycie
kosztowaé, jezeli sie( nie uda. Idz wszakze do kréla i pro$ na
droge pienigdzy. Podréz trudna i daleka“. Nie chodzito krolowi
0 pieniadze, byle tylko zadana woda byta. Wyliczono natychmiast
summe potrzebnag i Koziolek wzigwszy czed¢ pienigdzy, odprawit
si¢ w drog¢. Przez lasy, stepy, gory, wawozy i rzeki, przebiera-
jac si¢ dlugo i z trudem, ale bez przypadku, wchodza nakoniec do
wielkiego lasu migdzy skaly iprzepadcie, gdzie mnédstwo krukow sie-
dzialo na drzewach, skatach, lub kraczac snuto si¢ tu i owdzie
w powietrzu. Rzekt kon do Koziotka: ,,Tu na iednej niedostgpnej
skale iest nam potrzebna woda, krucy oniej tylko wiedza i maja
tam przystegp. Wez i zabij mnie; wydobadz moje wng¢trznosci
1 schowaj, zakryi tak, zeby si¢ kruki nie dorwaly i nie pozarly.
Potem wlez do mojeg-o brzucha i zakryi si¢, przyleca krucy,
i sadzac ze padlo, spuszcza si¢ na mnie. Wtedy chwyc dwoch
krukéw i trzymaj mocno. Zgromadzone kruki poczng ci¢ prosié,
azeby$ uwolnit ich spétbraci. Powiedzze im wtedy, ze nie pusc'sz
inaczej, az chyba przyniosa ci gojacej i zywiacej wody. Kiedy
wiec w dwoch naczyniach biatem i niebieskiem wody ci przyniosa,
puscisz na wola ptakéw, a sam wydobywszy wnetrznosci moje
ze schronienia, wtozysz mi do brzucha, polejesz naprzéd woda
z biatego naczynia, to si¢ wszystko zgoj, a potem z niebieskiego
i wnet ja ozyje“.

Nie bez zalu i wzdrygnienia zabil konia swego Koziotek;
dalej spetnit wszystko podtug danej sobie instrukcyi. Udato si¢
szczes$liwie; kruki w dwoch naczyniach wody przyniosty, za po-
mocg ktorej konia do zycia przywrociwszy, z woda ruszyl napo-
"wrot. Nie tak zapewno predko, jak si¢ to mowi, stawa nakoniec
przed krolem i oddaje w rgce jego oba naczynia z wodg. Ani
watpi¢, ze krol mu za to mocno dzigkowal, i oddat sam naczynia
te dziewicy.

Tyle zrobiwszy przystugi, tyle ponidstszy trudéw Koziotek,
zdaje si¢, ze moglt juz spokojnie zajaé si¢ swojém szczeSciem.
Lecz przeznaczeniu iego inaczej si¢ zdato. Najtrudniejsza proba
byta jeszcze przed nim. Okrdtna dziewica postanowila na samymze
Koziotku dos$wiadczy¢ skutkow iednej i drugiej wody. Prowadza
biedaka na rzek¢. Tam na brzegu rabie go dziewica na drobne
kawatki; sama je przemywa w wodzie, potem sklada jak byty;
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i dopiero naprzod pobita woda gojaca i wszystko si¢ zrosto
i zgoito, dalej woda ozywiajaca i wnet powstal mtodzieniec, da-
leko pigkniejszy nizeli byt przedtem. Krdol z dworem swojm,
$wiadek tej operacyi, widzac tak korzystng odmian¢ na Koziotku,
i jako juz dos¢ w lata podeszly, bardziej potrzebujacy takiej od-
miany i od$wiezenia, prosi, zaklina dziewica, zeby z nim toz
samo zrobita, co z Koziotkiem. Che¢tnie zgadza si¢ dziewica,
sieka na kawatki krola, przemywa cztonki iego w rzece i sktada.
Gdy tem byta zaigta, naczynia z woda cudownag staly na stronie.
Juz miata pola¢ z kolej, zeby zgoj¢ i ozywié¢ krola; nieszczescie!
przylatuja nagle dwa kruki, porywaja oba naczynia zwoda i uno-
szg. Dwor i1 lud zebrany niezmiernie si¢ tem przerazil, ale widzac
w tem palec Bozy, obwotuje dziewice swoja krolowa ; ta zargcza
sobie Koziotka na me¢za: odbywa si¢ naprzod spanialy pogTzeb,
potem S$wietne wesele, na ktérem wszystkiego bylto hu-
kiem ijadta inapoju, tak Ze goSciom az przez brodg
ciekto, ale w gebie nie bylo.

Nbtandum : Tak si¢ konkluduja wszystkie powie$ci gminne Litewskie,
z tem jeszcze, ze opowiadajacy koniecznie jest z liczbj7 gos$ci; co tu prze-
puszczono jedynie z powodu cholery. Strach by¢ na balu, zeby si¢ nie ob-
jes¢; w mysli nawet nie chcg zgrzeszy¢ obzarstwem. — Oj! ta cholera;
prawi nam o wstrzemig¢zliwosci lepiej sto razy, jak ojciec Maciej w Irlandyi.

Podanie o skale.

W poblizu Buczacza, w stronie poélnocnej od miasta, lezy
niewielka wioska Rukomysz, przez ktdra przeplywa rzeka Strypa.
Tuz nad rzeka stoi cerkiew, poswigcona $§w. Onufremu, zwielkim
w dzien tego §wigtego odpustem, ktoéry dawniej $ciagal masy na-
rodu, a na ktdéry iteraz jeszcze znaczna liczba poboznych z blizszych
i dalszych stron w tym dniu uroczystym si¢ schodzi. Zaraz za
cerkwia wznosi si¢ ogromna skala, ktorej dlugos¢ wynosi okoto
50, a wysoko$¢ okoto 12 sazni. Formacye¢ tej skaty stanowi na-
ciekowiec powstajacy z rozczynu wapna i gliny; jest dziurkowaty
ale przydatny do budowy. Od czasu do czasu odrywajg si¢ od
skaty mniejsze lub wigksze bryty i z hukiem toczg si¢ na doél;
czesto mozna na nich zauwazy¢ odciski lisci, galezi, a nawet ko-
narow z drzew, ktore geolog moglby nazwaé po imieniu.

W skale znajduje si¢ znaczna liczba wigkszych i mniejszych
pieczar, potaczonych =ze soba otworami i chodnikami, przez co
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pieczary te stanowig nie odrgbne dla siebie komorki, ale jedng
cato§¢. Na $cianach 1 sklepieniach ich osiada czegstokro¢ rosa,
przesycona sola7 smaku tugowatego, ktdéra pobozni zbierajg i po-
mazujg nast¢pnie chore oczy, be¢dac przekonania, ze rosa stad
ma sit¢ uzdrawiajaca w najrozmaitszych chorobach oczu.

Wedtug miejscowego podania pieczary te ciagng si¢ az do
sgsiedniej wsi Przewtoki. Pewnego razu wpuszczono do nich
kaczke z dzwoneczkiem na szyi, chcac przekonaé si¢, co si¢ z nig
stanie 1 — po jakim§ czasie kaczka zjawila si¢ na rzece w Prze-
wloce. Innym razem jacy$§ dwaj ksi¢za weszli do owego pod-
ziemia, aby je blizej zbadaé, ale przepadli tam i wigcej nikt ich
nie widzial.

Do powstania skaty 1 pieczar przywiazane jest nast¢pujace
podanie : Koly Zydy Stsa Chrystd na chrystjl rozpymily, zadro-
ztita zemld, ne mohnczy tako6ji ohydy znésty, zatrjastas, a hory
zaczaly sejczas rozpadatyé, dolyny riwniatya : tohdy zaczdaia i nasza
skata rosty (rukowyska). Atebo rosté, roste i ne stajé. Ludy dy-
w ut sia, ziirjat sia, a ne znajut, szczo poczaty. W tim zjawyly$
ks. idzy Jeremity i poczaly skaln zaklynaty; poczala skala po
trochy osidaty. Pid toj czas pojawyw sia w okodlycy Swiatyj
Onufréj ; win wzdriw skalii, ona jemu spodobata sia, a szczo i pe-
czéry buly hotoéwi, toz win postanowyw tam zamészkaty. Win
wwijszow do welykoji (Srodkowej) peczéry i poczdw molyty sia
Bohowy, szczoby pomih mu w nowim mészkaniu. Koty wstaw
po moiytwi, w miscy, de opér sia buw nohdju i rukdju, tyszytys$
¢lidy nohy i ruky na pédmjatku i do nyni.

Pobozni, schodzacy si¢ na odpust, $lady te odci$nigte na-
wiedzaja i z poboznoS$cia caluja.

Ze $wiecty Onufry zyl rzeczywiécie w tych skatach, wierzg
mieszkancy Rukomysza, a nawet opowiadaja, ze Onufry posa-
dzit byt drzewo figowe obok skaty w miejscu, gdzie dzisiaj ros$nie
roztozysty jawor, ktorego owocami zywil si¢ do $mierci.

O powstaniu wioski i kapliczki, umieszczonej w jednej pie-
czarze, tak opowiadaja: Jak Tiirky z Tatdramy napafy na Bu-
czacz, miszczany powtjikaty péred nymy i1 schows$ly§ w pecze-
rdch rukomyskych. Po widchodi Tatdriw miszczany chotjily wer-
taty znow do Buczacza, jakiez uwydily, szczo z jiich sadyb tysz
odna welyka rujina, werntuly do peczar, wyrubaly w okoto nych
lis i zaiozyty set6. Odnym tysz Zuryiya : ne mohly sobi zbudowaty
cerkwy, bo biito jich ne bohato, a chotjily molyty§ Bohowy, ta
kolyz ne mety de. Tohdy w drahij peczeri zjawyw sia 0braz Swia-
toho Onufréja, kotryj widoslaly do Rymu, a na tipi miscy poto-
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zyty wiwtar, pryprawyty dweri i wid toélidy schodyly§ na moly-
twu. I tepér szczo roku widprawlajut w sij kaptycy Stuzby w tré-
tyj den Wetykodnia.

Podania te zapisatem w 1889 r. By¢ moze, ze moznaby ich
i wiecej tam znale$¢, dotychczas jednak nie miatem sposobnos$ci
by¢ na miejscu powtdrnie i doktadnie rzecz zbadad.

II.

O kamieniach, ktéore powstaty z ludzi, mam nastepujgce wia-
domosci :

Przy drodze, wiodacej z Monasterzysk do Buczacza, sg we
wsi Jezierzanach zasadzone wysokie, stare topole. Do jednej
z owych topoli przyparty jest i dzisiaj wielki kamien, do ktérego
przywiazane jest nastgpujace podanie. Pewna matka wychodzac
w pole zrana, nakazala coérce zgotowaé wcze$nie obiad i wynies¢
jej w pole. Corka zrobila, co matka rozkazala, spdznila si¢ jednak
przy tem; nadto idac w pole, spotkata parobka, ktérego kochata
i zaczela z nim rozmawiaé. Zniecierpliwiona matka postanowila
sama pojs¢ do domu i zobaczyé, co jest. Idac, zdata ujrzata corke
rozmawiajacg z parobkiem. Rozgniewana krzykneta: Bodas tam
kaminem stata. W tej chwili dziewczyna przemienita si¢ w ka-
mien i dotad nim pozostaje.

Nadmieniam jednak, ze kamien ten niema zadnej podobizny
ludzkiej, bo umys$lnie go ogladatem.

Podobny wypadek =zdarzyl si¢ w Zalesiu (pow. bucz.). Wy-
stata matka corke po wode do studni i nakazala jej, zeby sig
spieszyta. Dziewczyna bytaby zapewne predko wrocita, g'dyby
nie zaszed! jej drogi kochanek, z ktéorym da.wno si¢ nie widziata,
a porozmawia¢ musiata. Zadata si¢ wigc z nim w rozmowge, trzy-
majac konewki na plecach. Zniecierpliwiona i tu matka wybiegta
z chatupy, krzyczac! Bod4§ kédminem tam stata. Przeklenstwo
zaraz spelnito si¢, corka skamieniala.

Podobny kamien znachodzi si¢ tez na polu, zwanem Kar-
skiem polem, migdzy Puznikami i Baryszem (pow. bucz); nie
mialem jednak sposobno$ci ani widzie¢ g'o, ani dowiedzie¢ sig,
jakie podanie z nim si¢ wigze. Prawdopodobnie mozna takich
podan wigcej w pow. buczackim ustyszeé.

Wiodzimierz Hnatiuk.
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Bajka o wezowym krolu.

Zyta raz sobie staruszka. Miala ona syna jedynaka imieniem
Jas. Oboje byli bardzo biedni i mieszkali w bardzo starej chatce,
potozonej wsérod lasow, daleko na pdinocy, daleko od osad ludz-
kich. Zywili si¢ grzybami i jagodami lesnemi; czasem udalo sig
ztowi¢ Jasiowi jakie dzikie zwierze, czasem kaczke i tak im si¢
jakos$ zyto. Mieli wprawdzie dosy¢ ziemi, ale matka juz byla stara
i staba, a Ja$ znowu za mtody, aby mogli ziemi¢ nalezycie upra-
wié¢, dlateg'O nie wiele mieli z pola pozytku. Pomimo tego
byli bardzo goscinni, a kazdego podréznego radzi w domu wi-
dzieli i dzielili si¢ z nim czem mogli, cho¢by nawet od ust sobie
mieli odjac.

Raz wyszedl Jasio na droge i ustyszal dziwne skomlenie;
przychodzi blizej i zobaczyl malego pieska, ktoreg'0 jaki§ nieli-
tosciwy cztowiek z domu wyrzucit. Ja§ dat mu kawatek chleba,
pies zjadl go z apetytem, potem wziat go Jad§ na rgce, zanidst do
domu i méwi do matki: ,Mamo, znalaztem oto tego pieska na
drodze, pozwol mi go mieé przy sobie“. Ale matka, b¢dac biedna,
nie miala sama co jes¢, rzekta: ,Nie mialabym nic przeciw temu,
lecz czemze g'0 wykarmimy ?“. ,Juz ja ze swojej cze¢$ci dam mu
nieco i jako$ to bedzie“. I tak piesek pozostat. Pilnowal on swego
pana, byl mu we wszystkiem postuszny. Gdy podrdost, pomag-al
Jasiowi w polowaniu na kaczki i zajgce i byto im dobrze.

Raz idzie sobie Jasio i styszy, co$ zato$nie miaucze. Pod-
chodzi i zobaczyt biednego kotka, ktorego kto$§ na droge wy-
rzucit, by zginat. Dobry chtopiec wzial go na regce i przyniost do
domu, znéw prosi matki, by mu pozwolita kota przy sobie trzy-
ma¢. Matka pozwolita, chociaz sami nie mieli co je§¢. Pokazato
si¢ jednak, ze kotek nie wiele ich kosztowal, bo tapal myszy, co
zboze w §pichlerzu wyjadaty.

Znow idzie raz Jasio przez take¢ i zobaczyl malego weza, le-
zacego na drodze, a ledwie zywego. Zmilowal si¢ Ja§ nad nim,
schowal za pazuch¢ i przyniost do domu; dat mu mleka =ze
swego $niadania i waz odzyl, potozyt si¢ na oknie i przypatrywat
si¢ wszystkiemu cieckawie. Ale matka rzecze: ,,Tego juz za wiele,
psa karmié¢, kota karmi¢, weza karmic¢ i to mlekiem, skad ja na
to wszystko nastarcze¢®“. Ale Jasio moéwit: ,Juz ja si¢ z nim po-
dzielg¢ zawsze moim $niadaniem, on taki tadny, a mily, ze za nic
bym go z domu nie dat“.

Zostal wigc waz u Jasia i dobrze mu bylo, a ze byt wdzig-
cznym, pilnowat chat¢ przed ztodziejami. Bywatlo nieraz, wszyscy
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poszli z dormi, a wgaz usiadl sobie na przyzbie i grzal si¢ do
stofica, zwinawszy si¢ w kotko, az tu nadchodzi ztodziej. Waz
tedy takiego wrzasku, krzyku i syku narobil, ze pies i kot wy-
biegly z chaty, a zlodziej przestraszony musial uciekaé. Za to go
tez Jasio lubil i pozwalal spaé¢ ze soba w tozku.

Waz byt jednak zawsze czego$ bardzo smutny. Ja$§ zapytal

go tedy: ,Czemu si¢ smucisz, moj kochasiu“, a waz odpowie-
dziat: ,M¢j Jasiu, wiem iz mi dobrze zyczysz, wigc ci powiem,
kto ja jestem. — Jam jest syn krolewski. Ojciec mdj mial mnie

jedynaka i dobrze mi bylo przy ojcu. Wszystkie weze z calej
Polski i Rusi musza ojca mego stucha¢c. Ma on na glowie dro-
gocenna korong¢ z samego brylantu, co jasniej §wieci, niz stonce,
wiec go juz z daleka poznaé mozna. Kto t¢ korong¢ posiada, moze
wszystko otrzymaé¢, co tylko by =zazadal. Ojciec méj mieszka
w wielkich lasach i bagnach na Pinczysku i trudno do niego
trafic. Wprawdzie wiem droge do domu, ale nie mam sit i§¢ tak
daleko. ,.A jakimze sposobem ty$§ si¢ tu wzigt“? zapytat Jas. ,Ot
raz wybieglem sobie poigra¢ na tace z moimi przyjaciétmi, wtem
nadleciatl bocian, wszyscy towarzysze moi rozbiegli si¢ zdjeci
wielkim strachem, a bocian mnie porwal i zanidést tu daleko na
potudnie ; jako$§ wysliznagtem si¢ mu i wpadlem do trzciny, da-
remnie mnie bocian szukal do wieczora. Tak siedziatem tam kilka
dni o glodzie i gdyby nie ty, bytbym zginat z gltodu. Prosze¢ cig
Jasiu, ja widz¢, ze$§ ty biedny, chciatbym <c¢i dopomodz, zanie$
mnie do ojca i zadaj za mnie tej korony, co on ma ja na glowie.
Ojciec da ci jga z pewnoscig, a wtenczas bedziesz szcze§liwy*“.
Nie namys$lajac si¢ dtugo, wybrat si¢ Jasio w droge, szedt
przez kilka dni, a ciggle na pdinoc, az zaszedt w takie bagna
i lasy, ze wybrnaé¢ bylto juz mu niepodobna, ale waz wystawit
swoj tebek z za pazuchy i pokazywal Jasiowi drogg¢. Naraz sta-
nety przed Jasiem tysiace wezy 1 z gniewem chciaty si¢ rzucié
na niego, by go rozszarpaé, iz $mial naruszy¢ ich spokodj i prze-
stapi¢ granice ich siedziby, ale waz Jasia wystawit swoj tebek
i co§ do nich syknal. Wszystkie weze rozstapily si¢ z uszanowa-
niem i drog-¢ pokazywaty', az do palacu samego krola. Patac ten
byt brylantowy, krél lezat na ganku i wygrzewatl si¢ do stonca.
Pozna¢ go bylo tatwo, bo korona jego $wiecita jako stonce.
Zdziwiony krol widokiem nieznajomego, zapytat: ,,Czego tu
chce 0w cztowiek?1 Ja§ odpowiedziat: ,Przyniostem c¢i twego
synka, co g0 od $mierci wyratowatem; oddam ci go, ale daj mi
twoja korone“. Krdl ucieszyt si¢ bardzo, iz swego jedynaka zo-
baczyl u Jasia za pazucha, ale rzekt: ,Zadaj czego chcesz, zlota,
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skarbow, ale nie korony*“. — »Nie, ja chc¢ tylko korony, inaczej
wroce do domu i synka twego wezme“. .,Juz ci ten mlokos za-
wrocit glowe ta korona. — Ja ci ja dam, lecz ona nie przyniesie

ci pozytku ani szczg¢$cia, bedziesz mial czeg-o tylko zazadasz,
wszystko bedzie ci si¢ wiodlo, ale szczeScia nie zaznasz i1 czy
predzej, czy poOzniej przyniesiesz mmi ja napowrot“. Wstrzasnal
gtowka, korona spadila. Jas§ synka krolewskieg'o ucalowat i wy-
puscil, a potem wzial koron¢ i schowat ja do kieszeni. Byta ona
malenka, ot tak jak dobry guzik. Wracajac, zauwazal, ze droga
sama przed nim si¢ $ciele, bagna i lasy przed nim rozstepuja si¢,
by szedl sucha i pewnag drogg. Tak przyszedt do domu. Tu za-
stal kra;ng nedze¢, matke wynegdznialg z glodu, pies i kot byty
tak suche, ze tylko skora i kosci. Ale Jas wzial korone do reki
i rzekt gtosno: ,Chciatbym co$ dobrego zje$¢“. Zaraz tedy nie-
wiadomo skad, przyniesiono najlepsze potrawy. Mieli co jes$¢,
pi¢, ubraé¢ si¢, pigkne mieszkanie, jak sam pan. Matka sit nabratla,
pies i kot teraz dopiero poznaty, co to stuzy¢ Jasiowi.

I wszystkim zdawalo si¢, iz sa szcze$liwi, tylko Jasio tego
nie czul, wszystkiego mu bylto za mato, z niczego nie byl kon-
tent. A byl to juz roslty chtopak, zachcialo mu si¢ zeni¢, ba!
ale z kim? Znal on niejedng dziewczyne we wsi, gdyby byt tylko
palcem kiwnat, stéwkiem pisnat, sto dziewczat miatby do wyboru
i bytby szcze$liwy — tak, nie on chyba, ale dziewczyna. On na-
wet na pann¢ z dworu nie pitrzat, ale zamys$lit w krolewskim
dworze zony sobie szukad.

Przyjechat tedy do krola w wspaniatlem ubraniu z samego
ztota i dyamentdéw 1 na picknym koniu, sam krdol takiego konia
nie miat. Ja$§ przywiozt krélowi bogate dary i klejnoty, jakich
krol jescze w zyciu nie widzial. Krdol widzac sweg'o poddanego
tak bogatym, wprowadzil go na swoje pokoje 1 pokazal swoja
corke. Jas§ dat jej takze pigkne prezenta, krolewna je przyjela,
lecz zaraz poznata, ze Jasio to prosty chilop, bo on swoje drogie
i pigckne buty wysmarowal dziegciem. Biedny Jas§ mys$lal, ze wta-
$nie dziegie¢ najwigcej przyjemnosci krolewnie sprawi, ale co6z ?
on byt w lesie wychowany, nie wiedziat o tem, ze krdlewna od
samej mlodosci jadta tylko zame delikatne rzeczy i dlatego pachla
lepiej niz fiotek ?!

Co$ po miesigcu, gdy si¢ lepiej oswoil z krolewskim dwo-
rem, poprosit Ja§ kréla o reke krolewny. Kroél, ustyszawszy tak
dziwne zadanie, odrzekl: ,Moja corka juz zargczona z ksigciem
Lutowskim, a stowa kasowaé¢ nie moge¢“. Lecz g-dy Jas nalegat,
odrzekt krol, zartujac sobie z niego; ,Patrz oto stad o trzy mile
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jest wysoka gora, a jak daleko okiem zasiggnaé, same bagna,
znie$ t¢ goére do potowy, ziemig ta zasyp bagna, by tu ludzie
mieszkaé¢ mogli, za§ na goérze wystaw potezny g-rod i zamek tak
silny, by g'0 zaden nieprzyjaciel nie zdobyl®. Krél moéwiac to,
dal mu poznaé, ze jak niepodobna jemu taka robot¢ wykonaé, tak
niepodobna jemu jako prostemu chlopu siegnaé po krolewska corke.

Odszedt Jas, wyjal korone 2z kieszeni 1 rzekt glosno, ze
chciatby te gore znie$¢, bagna zasypac¢, zamek zbudowaé. Zale-
dwie objawil swoje zyczenie, aliSci gora zaczela si¢ usuwacé, zie-
mia spadata na bagna 1 zasypywala je; na gorze zaczely si¢
wznosi¢ muiy, zamek i gmach krolewski wspaniatly i obronny,
jakiego w catym kraju nie bylto. I to wszystko stalo si¢ za jedng
noc.

W stal krél nazajutrz rano i ujrzal zamek tak wspaniaty, ja-
kiego nawet ksigz¢ Lutowski nie mial. Najbardz:ej jednak zdzi-
wita go ta szybko$é, z jakg gmach ten wybudowano. Mndstwo
ludu przyszto do krola prosi¢ o ziemi¢, a krol dawal kazdemu,
ile tylko starczyto.

Przyszedl znéw Jas§ prosi¢ krola o reke krolewny. Trudno
juz byto teraz mu odmoéwié. Sama krdlewna, widzac takie dziwy,
przystata na zwigzek z Jasiem, bo si¢ go bata, ale nie kochata
i §piewata sobie po rusku, ptaczac :

»0j znaju, znaju, koho kochaju,
Tilko ne znaju, z kim zyty maju®.

Odbyto si¢ wigc wesele, jakiego $wiat nie widzial i nie sty-
szal. Sam ksigz¢ Lutowski byt za swata i ciagle co$ do, ucha
szeptal krolewnie, a krolewna jemu. Jasio widzial to wprawdzie, ale
myS§lat, ze to tak by¢ musi, ze to krolewski zwyczaj tak nakazuje.
Biedny Jasio, cieszy!l si¢, a nie wiedzial z czego, ot pewnie dla-
tego, ze inni si¢ cieszyli; byl bardzo poczciwy i1 mys$lat, ze kazdy
taki sam. Krol jednak kazal corce z me¢zem mieszkaé, a ksigcia
poprosit, aby wyjechat. Ptakat ksigz¢ przy rozstaniu i krolewna
takze, lecz na to nie byto rady. Jas, chociaz byl bardzo dobry
i uczciwy, (sama krolewna to przyznawata), ale nie byta to kro-
lewska krew, nie umial rozkazywaé¢, tylko dobrze czyni¢, nie
umial zgrabnie tanczy¢, a gdy wzial szable do re¢ki. zdawalo mu
si¢, ze to cep. Pomatu jednak wktadat si¢ do- wszystkiego. Kro-
lewna majac w tem wtasny interes, zacz¢lta mu pochlebia¢, ba
nawet catowaé, ze Jas§ zdumiat do reszty i zdawalo mu sig, ze
jest bardzo szczesliwy.



Jako§ we dwa miesigce zaczeta go zona pytaé, jakim spo-
sobem on tak wspanialy zamek wybudowal? Ja§ do wszystkiego
si¢ przyznal i o owej koronie we¢zowej opowiedzial i nawet ja
pokazal. Tego tylko trzeba bylo krdolewnie. Zaraz tego wieczora
pospraszata gos$ci, a Ja$ to lubial, czg¢stowano wszystkich sma-
cznemi potrawami, wino po brodzie wszystkim kapalo Krdélewna
ciggle Jasiowi dolewata i Ja$§ pierwszyraz w zyciu upil si¢ i jak
niezywy lezat w 1t6zku. Kochana zoncia tymczasem smyk po kie-
szeniach iznalazta owa brylantowg koron¢. Popatrzyta na pijanego
Jasia 1 rzekta: ,,Hej! hej! Zzebym toja raz tego Jasia si¢ pozbyla
a doczekala mego lubego ksigcia Lutowskiego®. Zaledwie .wy-
rzekta te stowa, juz Jasia nie byto, tylko zgrabny ksiaze¢, dawny
jej kochanek. Krolewna ucieszyta si¢ bardzo i koron¢ schowala
w najskrytsza kryjowke, a gdy spata, brata ja do ust i chowata
pod jezykiem.

Ja§ tymczasem powoli przychodzit do siebie, patrzy, a on
w swej chacie, w swojej rodzinnej wsi, pies i kot obok niego ta-
sza si¢, matki tylko nie bylo, bo umarta. Zrazu nie wiedzial, co
to ma znaczyé¢, lecz gdy przeszukatl swe kieszenie i korony nie
znalazt, zaraz pomiarkowat, iz go krdélewna w szkaradny sposob
oszukata. Zaptakatl rzewnemi tzami, az pies i kot nad nim si¢
zlitowaty i pytaty, czeg'O tak ptacze. Jas opowiedzial im swoje
nieszczegscie. ,,Ha, to pojdziemy szukaé¢ owej korony i przynie-
siemy ci“, powiedzialy poczciwe zwierzeta.

W ybrali si¢ wigc wszyscy w drog'e. Ida, ida, lecz nie tak
to si¢ predko idzie, jak si¢ mowi, réznych przygéd w drodze
zaznali, az nareszcie spostrzegli 6w stawny Jasiowy zamek. Ja$
zostal w lesie i czekat. Pies i kot poszlty do zamku. W drodze
musialy przeby¢ rzeke, kot wigc wylazl na psa 1 przeptynety.
Gdy byty juz pod murem, chcial kot wydrapa¢ si¢ na wierzch,
ale mur byt tak gladki, ze pazurki jego na nic si¢ nie przydaty.
Poczety tedy rozmys$laé, jakby to wejs¢é do zamku. Gdy tak du-
maja, ustyszaly muzyke, grano jakiego$ marsza. ,,Co to jest?"
spytat pies i schowal si¢ za krzakiem, a za nim kot si¢ przyczait.
Az tu z dziury wytazag myszy, (bylo to bowiem mysie wesele).
Naprzod muzykanci z basem, skrzypcami i bgbnem, potem swa-
towie i swaszki, dalej druzbowie ze swemi zonami, a za nimi
para mtoda, pan mtody tadnie przybrany, a panna mtoda byta
najpickniejsza ze wszystkich myszek. Za nimi starostowie i goScie
weselni. Wszystko szto do $lubu. Kotowi zaiskrzyly si¢ oczy,
oj! byt glodny! gltodnjr! Lecz pies moéwi do niego: ,Kocie, nie
rob glupstwa, ztap panng¢ mtoda, lecz jej nie zadus, zreszta spusé
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si¢ na mie“. — Hyc — skoczyt kot i schycit pann¢ mtodg. Trza
byto stysze¢ i widzie¢ ten krzyk zamieszanie 1 strach myszy,
gdy im si¢ stalo tak straszne nieszczgscie.

Rozbieglty si¢ na wszystkie strony. Jeden tylko pan mtody
pokazal gltowe z dziury, by wddziec, co si¢ dzieje z jego narze-
czona. Ale pies rzekl: ,Stysz ty czarny, my ci oddamy twoja
narzeczong i nic jej nie zrobimy, ale idz do krolewny i przynie$
nam we¢zowa korone, ty znasz tu wszystkie kryjowki.«

»Tak znam,“ rzekl mtody ,w ponczosze krolewnej wycho-
wata mnie matka moja, ale do korony nie moge si¢ dobra¢, bo
krolowa nosi ja przy sobie, a nawet gdy $pi, chowa jg do ust.”

»A co mnie do teg-o", krzyknal pies rozgniewany, ,przynie$
korong, inaczej badz zdréw, a zswoja narzeczong pozegnaj si¢ na
zawsze®.

Schowat pan mtody ogonek pod siebie i pobiegt. Wszed?t
do sypialni krélewnej, patrzy, a tam ich dwoje na t6zku: ksiaze
i krélowa spiag, a chrapia, az milo. Pan mtody =zagladnat jej
w zeby, nie mozna korony wydoby¢, ale od czegdz rozum V W sa-
dzit jej wigc ogonek w zgby 1inuzszepotaé, krélewna si¢ przebudzila
1 poczuwszy w ustach co$ tak okraglego, splungta, a korona hop
na ziemi¢. Zerwata si¢ krolewna, lecz nim zaSwiecita §wiece, juz
mtody uciekt z nig i oddat kotowi. Puscil kot biedng myszke,
ktora ze strachu tylko z¢bami dygotata. Wybie.gna wszystkie
myszy, €j! jak utng mazura pi, pi, pi pi, pi, pi, pi, pi. Ot byta to
rado$¢! Nawet psu i kotowi przyniesiono sera, kietbasy i miodu,
by si¢ cieszyli.

Lecz one nasyciwszy sie¢, nie zwlekajac dluzej, ruszyly w droge.
Gdy przyszty nad rzeke, wzial kot w zgby koroneg, wylazt na psa
i poczety pltynaé. W tern zobaczyt kot rybke. Lakome kocisko
chciato ja zlapaé, wtem korona wyleciata mu z pyszczka. ,0j
gwattu!*“ krzyknal, pies chciat go w pierwszej chwili ze ztoSci
utopi¢, ale wnet si¢ pomiarkowal, na brzegu dopiero dat mu
tupnia, kazal kotowi wsadzi¢ ogon do wody i tak trzymaé. Nad-
ptynat szczupak, a mys$lac, ze to co$ do jedzenia, chapnal go za
ogon. Miauknat kot z bolu, ale pies w tej chwili szczupaka za
kark i na brzeg. Tu go zaraz rozfatatal i znalazt we $rodku ko-
ron¢. Nie dat on juz jej kotowi, bo chociaz kot byt poczciwy, ale
gtupi. Tak przybiegli do Jasia i oddali mu ja. Podzigkowat im
Jas serdecznie za przystuge i udat si¢ zaraz do krola. Krél nic
o niczem nie wiedzial, a tu Jas skarzy si¢ przed nim na krélewne.
,»,To by¢ nie moze, ty nie umiesz jej szanowac.“ ,,A dobrze“ rzekt
Jasio, wziat korong¢ do reki i moéwi: ,Niech tu przyniosag kréolewne
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razem z t6zkiem.“ Zaledwie wyrzekt te stowa, az tu otwierajg si¢
drzwi i wchodzi 16zko, a w niem ksigz¢ Lotuséw i krolewna. Ej
jak porwie stary krol karbowancal), jak zacznie smarowaé oby-
dwoje, az piszczeli z bolu i ze wstydu. Dopiero Ja§ wstawil si¢
za nimi i krolowi kij odebrat. Lecz c6z? Widziat Jasio, ze kro-
lowa nie dla niego, a nie chciatl jej zmuszaé, by go kochata, cho-
ciaz mial prawo do tego, a takie zycie z krélewna rownato sig
$mierci. Coéz tedy zrobit? ot wstat i tak rzekt do nich: ,Modgt-
bym was zabié, spali¢, zniszczyé, lecz cdzby mi z tego przyszto?
Ot zyjcie sobie lepiej w szcze$ciu, a ja pdjd¢ w $wiat za oczy.“
Poszedt i nie wrocit juz wiecej.

Z korona swoja poszedt do krdola wezy i oddat mu ja, a za-
razem opowiedzial swe nieszczeScie. Waz tedy mu rzecze : ,,Mo6-
witem ci, ze prawdziwego szcze¢$§cia na Swiecie nigdy nie znaj-
dziesz, begdziesz mial majatek i stawe, ludzie beda ci zazdroscié,
bo nie wiedza, ze prosty chlop jest nieraz stokro¢ szczes§liwszy
od najmozniejszego krodla.*

Zyl sobie tedy Jasio w patacu u kréla wezowego wraz ze
swym psem i kotem az do $mierci.

Ostrow Ilwio Sokala. Antoni Siewinski.

Kilka szczegotow z wierzen Mu.
Podat Szymon Gonet.

We wigilia Bozego Narodzenia, po tamaniu si¢ optatkiem,
biorg sze$¢ cebul, a kazda z nich przekrawaja na dwie polowy.
Nastepnie z kazdej potowki zdejmuja wierzchnig czerwong skorke,
dalej wyjmuja $rodek tak, aby tylko, jedna sktadowa cze¢$¢ cebuli
zostala, poczem w kazda z tych tak spreparowanych 12 forme
t6deczki majacych cze¢Sci wsypuja odrobing soli 1 ustawiaja
w miejscu ani suchem, ani gorgcem, ani wilgotnem np. na szafie.
Rano w dzien Bozego Narodzenia patrzag w kazda tédeczke cebuli,
co si¢ statlo z solg? (Przy uktadaniu pamigtajg réwniez o za-
chowaniu liczbowego porzadku tych cebul). W ktoérych cebulach
s61 zamokta bardzo, lub si¢ roztopita, te oznaczajg przypadajace
z liczbowego porzadku miesiace mokre, w ktorych pozostata sol
suchg — suche, a wreszcie w ktorych nie jest ani zbyt wil-
gotna, ani suchg — miesigce $rednie.

1) karbowaniec, kij karbowany, na ktéorym karbowi (potowi) kopy
znaczyli.
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Ot i przepowiednie atmosferycznych opaddéw gotowe na rok
caly. Naturalnie zapisuja to wszystko skrzetnie i uwazaja, o ile
si¢ ta wrozba spetnia.

Wroézba np. na rok 1895 byta nastgpujaca: Styczen suchy,
luty $redni, marzec mokry, kwiecien suchy, maj suchy, czerwiec
suchy, lipiec $redni, sierpien $redni, wrzesien $redni, pazdziernik
suchy, listopad mokry, grudzien suchy.

*
* *

Podobne przepowiednie dotyczace miesigcy wysnuwaja z pierw -
szego spadlego $niegu. Biora $nieg- pierwszy, czasem jeszcze
w jesieni spadly, i ugniataja z niego 12 kuleczek; na miejscach
kredag ponumerowanych ustawiajg je i uwazajg, ktora z kuleczek
$niegu najprzod si¢ stopi, miesigc ten bedzie najwilgotniejszym
i tak gradatim, ktora z kuleczek najoboje¢tniejszg begdzie na sto-
pienie — ten miesigc roku bedzie najsuchszym.

*
* *

W wigilie¢ Bozego Narodzenia, po tamaniu si¢ oplatkiem,
wychodza dziewczeta doroste a marzace o zamazpdjSciu na pole
przed dom i stuchaja, z ktorej strony posltysza szczekanie psow,
Z ktorej strony gdos psa ustyszy, z tej strony kawaler po nig
przyjdzie.

Nastepnie biorg faituch i wyrzucaja go na dach chaty. Je-
zeli fartuch (zapaska) zostanie na dachu, znak to, ze w tym roku
pojdzie za maz ta dziewczyna; jezeli za§ fartuszek spadanie, smu-
tna wrozba, bo trzeba jeszcze na me¢za rok czekac.

*

O dniach, w ktéorych niewolno ktas¢ kapusty do beczki.

W dzien $w. Jadwigi (15 pazdziernika), nie nalezy klas¢
w beczki kapusty, boby Jadwiga do kapusty nasmrodzita i wszystka
kapusta zaSmierdzialaby si¢ !

W dzien Zaduszny, ani t"z w ogo6le w ten tydzien caty,
w ktorym Zaduszny przypada, zaden z Chlopow nie begdzie de-
ptat kapusty — w ogdle z nia coskolwiekbadz robil, bo zgni-
taby taka kapusta. (Sam w tym roku tego dos$wiadczylem, bo na-
wet nie chcial mi chtop znie§¢ w dzieh zaduszny beczkiz kapusta
do piwnicy).

Notabene pouczyl mi¢ ten chtop o tem, co pisze¢ o kapuscie.

Inwald pow, wadowicki.
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(Lzis je praucla na §witji ?
(Prypowistj ).

W portramenficie niebieskim =— empirejskie nieba —
Powicoie mi, ludzie, gdzie praudy szukaé tszeba ?
Jusz praudy nie ma, jusz prauda nie Zyje,
Ustompila prauda s Polski u inny nacyje.
Pono¢ praudy niema u calyj Europie,
Ani w panie, ani w zydzie, ani w prostym chlopie.
Puszczam ja sie do Szlonska, do Niemca, do Prusa:
Taka tam sama, jak i tu pokusa.

Niem. Gutmorgen her brader! czy$ nie widziat praudy ?
Nie byl tu mospan Polak i nie bendzie zawzdy.
U nas, kto praudy kocha, wenik sie zbogaca,
A kogo okpi¢ i oszukaé, to u nas poplaca.
Puszczam ja sie do Moskwy; jak s Polski stupali,
Mozy oni ze sobou i praudy zabrali?

Mosk. Zdrast wasza mitost, szto poditajesz?
Szto ty, durnyj Polak, u nas poszukujesz?
Nit u nas prauda, do $wita nie zyje,
Bo w calyj Posyji same zotodije ! (ztodzieje).
Puszczam ja sie do Wengier, czy tam prauda zyje,
Moze sie zabawita, dobre winko pije?
Dzien-dobry, mospanie Wengzynie, dobre winko macie,
Mozy wy u siebie i praudy chowacie?

Weg. Dakul mylijana teremtete, jak Wuhry nastali,
To jeszczy u siebie praudy nie chowali.
Puszczam ja sie do Rzymu — asz tam pielgzym idzie :
Nic nie gada o praudzie, lecz wszystko o bidzie.
Dzien-dobry, mospanie pielgzymnie !
Czy macie praudy w waszym Rzymnie?

Piel. Roma est benediktus, sit populus meladiktus ;2)
To znaczy, ze po tacinie gadamy, ale praudy nie znamy.
Puszczam ja sie. na moze, czy tam prauda zyje,
Mozy sie zabawila, to tam nie dobije (trudno si¢ dobic).
Wpadam na okrenty, kiedy i tam wykrenty,
Zeglaze tgaze, nikt ktamstwa nie kaze (karze).
Stoje ja u portu i czekam raportu:
Asz styszy glos z nieba: szkoda, bracie, ciebie !
Prauda tylko w Bogu, na wysokim niebie.
Niech ci sie nie plecie — nima praudy w $wiecie !
Sic, tak — skonczylo sie tak.

Zapisatem w Puznikach, pow. buczackiego, od Jozefa Rozowskiego,
kusnierza, we wrzesniu 1895.

Wiodzimierz Hnatiuk.

)] Dla wyjasnienia nagltowka musz¢ powiedzie¢ stow kilka. W Puznikach
wazna czg¢$§¢ mieszkancow jest narodowos$ci polskiej pochodzenia szlacheckiego, drobna
szlachta zagonowa, herbowa i herby kilku rodzin miatlem sposobno$¢ nawet widzie¢.
Mieszkaja tam jednak i Rusini w mniejszo$ci, a c¢i rozpadaja si¢ na dwie grupy : jedni

prze
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Piosnki ludowe

ze wsi Czernichowa, Czernichéowka, Zagacia, Dabrowy, Wolowic, Grotowy i Sutkowy
mw pow. Krakowskim

zebrat MU K a p ma$ Qin.clxi.,

1. 6.
Jak ci ja pojade Jade od Krakowa,
Bez te Ratanice, Od Panny Maryje,
Be¢da mie ptakaty Stangly mi kanie
Mury, kamienice. Prosto Kalwaryje.

2.
Jak ci ja pojade Jade od Krakowa,
Na koni'siu gniadem, Kamycki, krzémycki,
Cekaj mie Marysiu Malowane kota,
Pod zielonym sadem. Cisawe konicki.

3. 8.
Jak ci ja pojade, Jade od Krakowa,
Hamowat nie beile, Ztomnt mi sie dysel,
U ciebie dziévvcyno Dziewcegta mie placa,
Nocowat nie bede. Zem na bi¢de wysedt.

4. 9.
Jakem jechal z gory, Gdy pojedzies bez las,
Byly w portkach dziéry, Zdem se magierecke,
Atem ich nie tatat, Pokton sie matusi
Inom se w nich latal. O tadnag corecke.

5. 10.
Jade od Krakowa, Cyjez te konisie,
Ztomalem dwa kota, Maja biate karki?
Zlomalem i trzecie. Nasego Wicusia,
Przyjechatem przecie Co jedzie z trybarki ').

nosza sirdj podoimy do stroju szlachty, drudzy swoéj wtlasny. Innej roéznicy jednakowoz
niema mig¢dzy nimi. Tak Rusifni jak i Polacy, moéwia tylko po rusku ze soba; gdy kto
do wsi przyjedzie obcy, szczegoélnie jaki urzednik, wtedy Polacy staraja si¢ zawsze mo-
wi¢ po polsku, cho¢ wielu z nich nie umie nictylko poprawnie mowi¢, ale wogdle mowi
gwarag pewna, wtlasciwa jakiejs ok licy. Mowia wtedy tem. co sie nazywa: ,lamang
polszczyzna4. Niektorzy, co bywali wigcej po $wiecie, mowia po polsku dobrze, jak to
wida¢ z podanego wiersza. Po rusku mowia tamtejszem narzeczem dobrze, ale wtracaja
polonizmy; n. p. dnie w tygodniu nazywaja tak : nydjila, ponydjitok, wiwtorok, syryda,
czytwér, piontek, subdta. Rozowski mowiac ze mna. zapytal si¢ mnie: Czy znajete pry-
powistj, czy je prauda na $witji? Stad i naglowek.

2) ma by¢: Roma est benedicta, sit populus maledictus — Rzym blogostawiony,
naréd niech bedzie przeklety.

1) Trybarka zowie lud krakowski podciaganie pod wode¢ galaréw ku ujsciu

Przemszy,

6



ii.

Cyjez te.konisie,

Maja biale syje ?

Naseso Wicusia,

Co jedzie r winsyje 2).
12.

Z gory jedz, z gory jedz,

A na dole hamuyj ;

Dostanies dz.iewc.yne
Ino ja se sanuj.

13.

Jedzics Jasiu, jedzies,
Nie bois sie Boga,
By sie nie zlomata
Pod konisiem noga.

14.

Pojedzies ? Pojadeg !
Wesze mie ze soba,
Bede podcinata
Konisia pod toba.

15.
Siwy kon, siwy kon,
Zielona kulbaka ;
Zajechatem do niej,
Nie chce mie sobaka.

. 16.

Jedzie woéz na przewoz,
Malowane kotka,
Podobata mi sie

Ud Posmysia corka.

17.

Jakem jechal z Warsawy,
Dziewki na mnie warcaty,

I warcaty : wyrr ! wyrr! wyrr !

Wyzarty mi z torby sér.

18.
Krakowiacek ci ja,
W Krakowiem sie’ rodzit,

5
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Winsyja czyli winszy.jg, nazywaja w Krakowskiem lo,
swojemu ,Polterabendl-

Trzy lata mi bylo,
Do dziéwcynym chodzit.

19.

W Krakowie na rynku
Graja na bebenku,
Carmi kura gdace,
Krakowiacek skace.

20.

Warsawa i Krakow
To dla nas Polakow,
A przedmie$cie braga
To dla Rosyana.

21.

Matko boska Polska
Ratuj nas Polakow,

A hycli Moskatow
Powsadzaj do krzakow.

22.
Riélany, Biélany,
Na gorecce stoja,
Kto pije., tancuje
Z kochanecka moja?

23.

Biélany, Bielany,

Na gorze stoicie,
Nie jednej dziéwcynio
Zalu narobicie.

24.

Pozre na Zawisie —
Nie podoba mi sie,
Pozre na Bielany

Moj Boze kochany!

25.

Z tamtej strony Wisty,
Trzy panienki wysly,
Wotajg przewozu,

Bo sie boja mrozu.

co Menn-y zowig
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Z tamtej strony wody,
Kapata s e wrona,

A ty§ Jasiu myslal,
Ze to twoja zona.

— Nie myslij Jasinku,
Ze to twoja zona,

Bo to taki ptasek,

Co sie zowie wrona.

27.

Z tamtej strony wody
Pasie chlopiec mtody,
Zeby mi go dali,
Poscilabym $rody ;
Poscitabym piatki,
Zeby mi go dali

Na Zielone Swiatki.

28.

Matusiu, Matusiu,
Spanie mie uwodzi,
Ale moj Jasinek

Po zaokniu chodzi.

29.

Matusiu, matusiu,
Coézescie mi dali ?
Carne péaciorecki —
Jescescie gadali !

30.

Matusiu, matusiu,
Ja corecka wasa,
Zrobciez mi korale
Do samego pasa.

31.

Matko moja, matko,
Ktora w grobie lezys,
Ja sie poniewiéram,
A ty o mnie nie wiés.
Ja si¢ poniéwieram
Po pruskiej granicy,
A ty, matko, lezys
W Boskiéj tajemnicy.
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32.

Powidédz-ze mi, powiedz,
Co$ miata powiedzied,
Bo mi sie matusia
Kézali dowiedzied.

33.

Cies sie koralami,

Co ci matka datla,

Ale sie mng nie cies,
Nie bedzies mie miata !

34.

Posedl Marek na jarmarek,
Nakupil se $ledzi;

Napisat se na tablicy,

Ka inu Jasiek siedzi.

35.

Posedt Marek na jarmarek,
Kupit sobie bic,

Wycian matke bez topatke,
Matka z pieca — hyc!

36.

Nie plac Marys, nie ptac,
Nic ci nie pdémoze,
Mogtas nie zawieraé
Jasinia w komorze.

37.

Marysiu, kurwisiu,
Krzywos$ ggby data,
A ja ci zaptacil,

Jake§ sama chciata.

38.

Bywatem na flisie,
Widzialem Marysie,
Carne ocka miata,
Podobala mi sie.

39.

Podobata mi sie,
Dziéwcyua na flisie,
Zeby mi ja dali,
Ozenitbym ci sie.
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40;
rodobata ini sie,
Dziéwcyna z Krzgcina,
Jaze mi sie do niéj
Cnbryna skreciia.

41.

W Skawinie, na winie,
Tam kapusie sadza,
Jasinia z Marysia

Do $lubu prowadza.

21

Maryna ze Mtlyna,
Z Dysej gbéry Wojtek,
Posedt se pozycy¢
Do Maryny portek.

43.

Bywatem na flisie,
Widziatem Marysie,
Zeby mi ja dali,
Ozenilbym ci sie.

44.

Barany i owce,

Niecb was pasie, kto chce,
Ja was past nie bede,

Bo sie zenil bede.

45.

Przeleciata sowa
Wele Cernicbowa,
Cyjaz ta Dorusia,
Ino Dukasowa.

46.

Przeleciata wrona,
Nie miata ogona,

Coéz to za parobek,
Co nie mé kaftana.

47.

Przeleciatl gotabek
Na zielouy dabek,
Pytal sie dziewcyny,
Ka podziata wionek.

— Nie datam go ksiedzii,
Ani organiscie,

Inom go postata,
Jasinkowi w liscie.

48.

Dziéwcyna konala,
Jesce sie pytala.

Cy na tamtym S$wiecie
Kochaja si¢ przecie.

49.
Moj Boze jedyny,
M¢j Boze trojaki,
Cy ja parobecek,
Cy gospodarz jaki.

50.
Moj Boze, moj Boze,
Ktoéory$ stworzyl morze,
A na morzu kamien
I dziewcyne na niem.

51.

Le¢ plasku do lasku,
Nie $piewaj nademna,
Bo ja siérotecka,

Ojca, matki nie mam.

52.
Swieci miesigc $wieci,
Gwiazdy pomagaja,
Niescesliwi ludzie.
Co o mnie gadaja.
— 0Oj, ludzie, wy ludzie,
Co o mnie' gadacie,
Ja sie was nie boje,
Bo mi nic nie dacie

53.

Céz to za dziéwcyna,
Co po wodo idzie,
Piéknie sie ubrala,
Pono moja bedzie.

54.
Kalino, kalino,
Bodejby$ nic rosta,
Co ja se pod toba
Wionecka odesta.



55.

Donaju, Donaju,
Nie ptywaj po kraju,
Ino po $rodecku,
Po mojem wionecku.

56.

Rybarze, rybarze,

Dla Boga $wigtego !
Cyscie nie widzieli
Jasinka mojego?

— WidzieliSmy go tam,
W lesie tygrysowym,
Cesai se glowecke
Grzebykiem pertowym.

Inaczej :

- WidzieliSmy go tam,
Ale niezywego ; —
Srodkiem morza plyng,! —
Miecem przebitego.
Skocyta Marysia

Z brzegu wysokiego,
Wyrwata miec ostry

Z boku Jasiowego.
Wyrwala, wyrwala,

I do siebie whbita.

— Przypatrzcie sie ludzie,
Jak ja go lubila.

57.

Odyna, odyna,
Kwitnie las bucyna,
Jakze eie nie kochad,
Kie$ .ladna dziéwcyna.

58.

Odyna, odyna,

Kwitnie las olsyna,

Ja by ta nie chodzil
Zeby nie dziéwcyna;

Ja by ta nie chodzitl,
Konisia nie wodzit,

Nie podpiéral $ciany —
Moj Boze kochany !

59.

Kotatam, kotatam,
Moja panno pu$é¢ mnie.
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Bo ja kowalicek
Z Cernichowskiej kuZznie.

60.

Aj, wy Wotowianie,
Nie wiécie o panie,
Ino o dziéwcynie,

W stodole na sianie.

61.

Wotowianie jada,
Wotowianie stoja,
Bo sie Wotowianie
Nikogo nie boja.

62.

Wotowianie, wlocy (flisacy),
Zjedli konia w nocy,

Ni tyski, ni miski,

Sparzali se pyski.

63.

Scepanie, Scepanie,
Co tobie po zonie,
Nie trza tobie zony,
Bo ty mas kottony.

64.

Aj, j& za nig do pszenicki,
Aj, ja za nia do zytka,
Bo myslatem, ze panienka,
A to byla — kobiétka.

65.
Splewam ci ja, Spiewam,
I zaptaka¢ muse,
Bo ja sie po $wiecie
Poniewiera¢ muse.

66.

Dawaj wodki, zydzie,
Bo dziéwcyna idzie,
Cy idzie, nie idzie,
Dawaj wodki zydzie !

67.

Zagrajze mi, zagraj,
Moj skrzypecku tadnie,



Bo ja ci zaplace
Jaz ci Capka spadnie,

68.

Zagrajze mi, zagraj,
Moj skrzypecku tysy,
Bo ci ugotuje

W koziotecku mysy.

69.
Zagrajze mi, zagraj,
Moj skrzypecku bury,
Bo ci ugotuje
W koziotecku scory.

70.

Zagrajze mi zagraj,
Mo¢j tadny skrzypecku,
Bo ci ugotuje

Zaby w koziotecku.

71.

Dyda ino, dyda,
Powiesili zyda,

Do géry nogami,
Na dét pazurami.

Ta.

Dyda ino, dyda,
Powiesili zyda,
Zydéwka go ptace,
Bo jéj teraz biéda.

73.

Dyda ino, dyda,
Powiesili zyda,
Dobrze mu zrobili,
Bo mu byta bieda.

74.
O dydy, o dydy,
Pozdychaty zydy ;
Od cego takiego ?
Od zuru kwasnego !

75.

Zydowski Pg-nie-zuS,
Maluski, nieduzy,
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Siedzi na nalepie,
Fajecke se kurzy.

76.

Zydowski Pg-nie-zus,
Za stodota orat,
Portki go opadly,
Jaze ,,gwaltu“! wotal.

77.

Opitem sie, opil,
Bede baby topil.
Utopie i swoje,
Boga sic nie boje.

78.

Tancuj ze mi, tafcuj,
Wisi na eie kancug,
Wisi 1 kaciala,

Zeby$ tancowata.

79.
Dése bije, dése bije,
Na ulicy $lisko,
Sedt Maciek do Kaski
(R)Ozbit se rzycisko.

80.

Lezata na piecu,
Wisiata jéj noga,
— A jakze$ ty legla?
Kara Pana Bogal!

81.

Trzy lata dzidéwoynie,
Umié po tacinie,
Stéry lata chlopcu,
Odpowiada ojcu.

82.

Jakem pasal bydto,
Widziatem strasydlo,
Siedziato na lipie,

Wytrzéscalo S$lepie.

83.

Nie bede ja pasta,
Za tyzecke masta,
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Ani za pot sérka,
Bo ja nie pasterka.

84.

Na mos$cie trawa ros$nie,
A pod mostem fijotek,
U Galaty tadna dziewka,
U Grzesiaka parobek.

85..
Tancujze mi tancuj,
Karcmanecko tlusta,
Zostanie¢ na jutro
Koémoérecka pusta.

86.,y

Pod zielonym lasem,
Karcma murowana,
Jest tam karcmanecka,
Jesce nie tykana.

87.

Ozenitem sie na Bukowinie,

Dali mi tamok poétcwartdj S$winie,
Poétcwartej $winie, trzy beckisiecki;
Na Bukowinie tadne dziéwecki !
Ozenitem sie w zielonym lesie,
Dostalem panne, dostatem przecie,
Pi¢knego rodu, bialego ciala,

Coz, kie psia para robi¢ nie chciata.
Piéknego rodu. psiégo nalogu,

Céz, kie psia para zdechla od glodu.

88

Posta panna na jagody,
Pobtadzita w leste,
Spotkata si¢ z bednarcykiem,
Co obracki niesie.

— O méj mity bednalcyku,
O co ecie téz prose,
Pobijze mi konewecke,

Co wode w niéj nose.
Pobijze mi konewecke,
Pobijze mi skopiec,

Be¢da ludzie powiadali,

Ze$§ ty tadny chiopiec.

89. X

Jakem masierowat,
Ociec na mnie wolal;

Wréoéze sie, moj synu,
Bo ja eie wychowatl.
— Mity tatusicku,
Jesce sie nie wrocg,
Bo ja do Wadowic
Masierowaé muse,

90.
Coz mi po dziewcynie.
Lub po tadnej zonie,
Kie moj karabinek
Stoi w magazonie.

91.
Zolniérz ci ja, zolnierz,
Moja panno, zotnierz,
Jak ci mi nie wierzys,
Pozryj mi na kotinierz.
Pozryj mi na kolnierz,
Pozryj na ostrogi,
Zohierz ci ja, zolniérz,
Césarzowi drogi.

92.

Wzieni mie do wojska,
Jak ptaska z léscyny,
Ani ja kochania,
Ani ja dziéwcyny.

93.

Wzieni mie do wojska,
jak ptaska z klatecki,
Ani ja kochania,
Ani ja dziewecki.

94.

Césarzu, césarzu,
Duzo$ nawerbowal,
Mato$§ zytka hasjat,

Gem nas bedzies chowat?

95.

Césarzu, césarzu,
Z twoja wojenecka,
Juz mie racki bolg'
Raba¢ szabelecka.

96.
Césarskim go$cincem
Jedzie woOz za wozem,



Jak mi ich nie dacie,
Przebije sie nozem,
Przebije sie nozem,
Zycie swoje zgubie;
Przypatrzcie sie ludzie,
Jak ja sie to lubie.

97.

Za cO6z mie to, za co.
Na wojenke wzigto,
Kie ja nie tancowat
W urocyste $wigto?

98.

Za c6z mie to. za co,
Na wojenke wzieni,
Kie ja nie tancowal
U matusie w sieni?

99.

Sedt goni! ze Zywca,
Nioést potkorca zyta,

A goralka za uicm,

Niesla mu kopyta.

100.

Lecidl pies bez owies,
Suka bez pszenice,
Znalazt pies korale,
A suka spoédnice.

101.

Leciat pies bez owies,
Suka bez tatarke,
Znalazl pies korale,
A suka kasahke.

102.

Tadra ino, tadra,
Spadta kura z wiadra,
Wybila se z¢by,
Cemze bedzie jadta?

103.

Juz stouecko zasto
Za wysokie wrota,
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Dabrowskie dzieuchy
Otupily kota.

Jak go otupily

I ugotowaty,
Dabrowskim parobkom
Na juzynfi i) daty.

104.

Juz slonecko zasto,
Nie bedzie juz jasno,
Kowal bije babe,

Bo mu zjadta masto

105.
Nie bij déscu, nie bij,
Cekaj do wiecora,
Jaze pastérecki
Pozganiaja z pola;
A jak pozganiaja
1 pozawiodraja,
Nie bij déscu, nie bij,
Jaz eie zawolajg.

106.

Bij déscu, bij déscu,
Bedzie trawa rosla,
Bedzie u Kostanki
Po kolana masta;
Po kolana masta,
Séra do szatana,
Bedzie tancowata
Kostanka do rana

107.y
Jedzcie krowy, jedzcie,
Ponajadajcio sie,
Idzcie do jeziorka,
Pouapijajcie sie.

108.

O lala, o lala,
G-gsecki na wodg,
Wyjadtyscie rybki,
Wypijciez i wode
Wyjadtyscie rybki,
Kie wam dobre byly,
Wypijciez i wode,
Kiescie se zmacity.

“j Juzyna w Krakowskiem zowie si¢ podwieczorek.
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109. Do saméj.Warsawy,
Zakwitta rézycka, Karémy nio miniecie.
Pozyc sie kosycka,
A ja wezne garnka, 117.

Pojdziemy na jajka. , )
Stery mile za Warsawa

o. Ozenil si¢ wrobel z kawa,
Ty$ parobek, ja parobek, Wszystkie ptaski zaprosili
Poédzmy oba na zarobek, A o sowie zapomnieli.
Wez. ty widly, a ja grabie, Lecz ona sio dowiedziata,
Omléeemy zyto babie. Na weszele poleciata,
Siadla sobie na przypiecku,
111. Kazala gra¢ po niemiecku;
Wolalby ja, wolal, Siadla sobie na kominie,
Zeby innie brzuch bolat, Kéazala gra¢ po facinie.
Bobym nic nie robil, Tafncowata ryba z rakiem,
Inobym sie walal. A cebula z pasternakiem,
Pictruska sie dziwowala,
112. Ze cebula tancowata.

Jeden posedt na flis,
Drugi na zajijce, 118.
Trzeci pasie konie,

. - Jest tu zielona dolina,
Na zielonéj tace.

Jest tu zielona dolina,

113. Jest tu zielona, lada, sery, cery,
. . mery, hej, tupu, cupu, eins, zwei.
Jak ci zawaruje, drei !

Sigde w coélenecko,
Bywajze mi zdrowa,

Mot Koch ol w tej dolinie dgbina,
oja kochanecko !

w t¢j dolinie debina,
114. w téj dolinie lada i t. d.
Jak ci zawaruje,
Wete Baranowa,
Zaboli, zaboli
Retmancyka glowa,
Retmancyka glowa,
A retmana colo ;
Jak ci zawaruje

W Baranowskie koto.

£

téj debinie dziéwcyna,
t¢j debinie dziéwcyna.
téj debinie lada i t. d.

£

w téj dziévvcynie cblopcyna,
téj dzi¢wcynie chlopcyna,
w téj dziewoynie lada i t. d.

b i e
£ £

119
115.

Od samego Slaska
Do samego Gdanska,
Pali sie Warsawa,
Jak cerwona wstazka.

Zajecbalem do Warsawy,
Krawcy $niadaja,
Storech kraje jedno jaje,
A dwoch trzymaja.

I skocylem, przez uwage
116. Zlomalem nogg,

Oryle, oryle, Jedzze Mary$ po doktora,

Wy orylujecie, Chodzi¢ nie moge.
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A jak doktér nie przyjedzie, I ustdw mi nowe 1d6zko,

To jedZz po pana, W nowé¢j komorze,

A jak i pcau nie przyjedzie, Przytulze sie sama do mnie,
Przyjezdzaj sama. To mi pomoze.

ROZBIORY I SPRAWOZDANIA.

Dr. G. Biatt, k. k. Gymnasialprofessor. Kleine Beitridge
zur STavischen Laullehre von ... I. Uber ; paragogieum,
vorziiglich in domr Mundarten der polnischen Sprache. IL
Einiges zur Epenthesis, w Sprawozdaniu c. k. gimnazyum w Brodach
za rok 1895, str. 29 i 2 ni.

W pierwszej z wymienionych rozpraw traktuje amtor o t. zw. x para-
gogicuin, ktéore w niektoérych narzeczach poi. uzywa si¢ przy zaimkach nie
okreslnych, up. ktosik, jakisik i w wigksze] mierze pizy przystowkach, np.
tamok, dzisiak itp. 'Wlasciwo$¢ te¢ porownuje =z greek, wpei'/n-omu/mi', cho
ciaz przyznaje, ze zachodzi pomiedzy tymi jezykami pewna rdznica, ktora
polega na tom, ze w jezyku poi. dodatkowy ten dzwigk przy zaim-
kach ma pewne znaczenie, ktérego greckie n nie ma, powtoére, ze wlasciwosé
ta jezyka polskiego jest wytworem stosunkowo miodym, podczas gdy w je-
zyku greckim znang juz jest wnajstarszym zabytku piSmiennym ; pokrewien-
stwo natomiast pomigdzy nimi zasadza si¢ na tein, zo w obydwu j¢zykach
obydwa dzwigki w znacznej liczbie wyrazow uzywaja si¢ bez wszelkiego
znaczenia i ze w odnos$nych wyrazach moga zachodzi¢ lub tez opuszczac si¢

Wyliczywszy przyktady, w ktorych dodatkowe x si¢ uzywa w niektorych
narzeczach, mianowicie, ziemi krakowskiej, str. 4-10, tlomaczy autor
w II. rozdziale jego pochodzenie, str. 10— 18 On wychodzi ztego stusznego
zatozenia, ze dzwigk ten musial mie¢ w pewnych kategoryach gramatycznych
odpowiednie znaczenie, od ktoérych z biegiem czasu dostat si¢ do innych na
drodze zwykltej analogii, w ktoryoh znaczenie to juz zatarte zostato. Jako
zrodto, z ktorego .zjawisko to wyplyneto, mialy by¢ wylaeznie zaimki nie-
okres§lue togo typu jak ktokolwiek itp. z przyrostkiem — wiek, za-
miast ktéorego w dawniejszych zabytkach uzywaja si¢ inne w tym gienetycz-
nym zwigzku: kole, koli, ko lwie, kol wiek. Forma z dodatkowym
Kk (- Wiek):; pojawia si¢ najwczesniej w zabytku pod koniec 15-go wieku,
chociaz w 16-tym uzycie jego jest jeszcze stosunkowo do$¢ ograniczone. Na
podstawie tego faktu twierdzi stusznie autor, ze dzwigk x w tym przyrostku

jest poézniejszym dodatkiem do dawniejszego — wie, ktory ma by¢ 3 os.
I poj. zamiast ststlow. vosth seit, z czem poréwnaé¢ mozna takie wyraze-
nia greckie jak mp. nw oid’ omog, lub taé. nes cio quis = quidam.

Na tej drodze dostat si¢ dzwigk ten dalej do zaimkéw nieokrednych
typu ktosi-k a od tych do przystowkow. Co si¢ tyczy jego pochodzenia,
to zrodlem jego, wedlug autora, jest zaimkowy element ko, ktéry zachodzi
w ststow. k”j i byl znany w staropol. jezyku w postaci ki a nawet jest
takze w uzyciu dzisiaj w ludowych narzeczach, szczegdlnie za§ w przystow-
kach od zaimka tego utworzonych, jak kiej zamiast kiedy, str. 15 nast,



